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CAUTION: the safety precautions are part of the
appliance. Read them carefully before using your
new appliance for the first time. Keep them in a
place where you can find and refer to them later
on.

DESCRIPTION

A Pusher G Pulp container
B Feeding tube H Locking Handles
C Cover I Control button
D Sieve J Motor unit

E Juice collector K Drive shaft

F Pouring spout L Anti-slip feet

SAFETY SYSTEM

To start the juicer, the cover (C) must be fitted correctly (Fig. 3) and the
clamps properly locked (Fig. 5).

At the end of a cycle, turn the control button to “0” and wait until the
sieve (D) stops completely before removing the cover (C).

BEFORE FIRST USE

We recommend that you wash the removable parts (A, B, C, D, E, F, G)
before the first use (see section “Cleaning and care”).

Unpack the appliance and then place it on a solid, stable worktop, remove
the cover (C) and take out the protective card on the sieve (D).

USING THE APPLIANCE

- Place the juice collector (E) on the body of the appliance (see Fig. 2).

« Place the sieve (D) in the juice collector (E). Ensure that the sieve is
properly clipped onto the drive shaft (K) (see Fig. 2).

- Fit the cover (C) on the appliance in order to have the pulp evacuation
exit to the rear (see Fig. 4).



« Lock the two handles (H) on the cover (C). You will hear an audible"click”m
(see Fig. 5).

« Slide the pusher (A) into the feeding tube (B) aligning the groove on the
pusher with the small ridge in the feeding tube.

« Place a glass under the pouring spout (F) in front of the appliance (see
Fig. 6).

+ Plug in the appliance.

- To start the appliance, use the control button (1).

« Cut the fruits or vegetables into pieces if necessary after removing the
seeds.

« Insert the fruits or vegetables through the feeding tube (B).

« The fruits and vegetables must be inserted only while the motor is
running.

+ Do not press too hard on the pusher (A). Do not use any other utensil.
NEVER push food with your fingers.

+ When you have finished, stop the appliance by turning the control
button (I) to 0 and wait until the sieve (D) stops completely.

+ When the pulp container (G) is full, or the juice flow slows down, empty
the pulp container (G) and clean the sieve (D) and the cover (C).

Approximate weight (kg) Quantity of juice (ml)

Apples 1 650
Pears 1 650
Carrots 1 550
Cucumbers 1(about 2 cucumber) 600
Pineapple 1 500
Tomatoes 1 600
Celery 1 700

Do not use the appliance for more than 1 minute continuously.

(*) The quality and quantity of juice varies widely depending on the
freshness of the fruit or vegetables and variety of each vegetable or
fruit. The quantities of juice indicated above are therefore approximate.



PRACTICAL TIPS

« Wash the fruit carefully before stoning.

« You do not need to remove the skin or peel. You only need to peel fruit
with thick (and bitter) skin: citrus fruit, pineapple (remove the centre
core).

- Itis difficult to extract juice from melon,bananas, avocados, blackberries,
figs, aubergines and strawberries, etc.

- The juicer should not be used for sugarcane ice cubes and excessively
hard or fibrous fruit.

- Choose fresh, ripe fruit and vegetables, they will yield more juice.
This appliance is suitable for fruits such as apples, pears, oranges,
pomegranates, pineapple, etc. and vegetables such as carrots,
cucumbers, tomatoes, beetroot and celery, etc.

- If you use over-ripe fruit, the sieve (D) will tend to get clogged up more
quickly.

IMPORTANT:

All juice should be consumed immediately. On contact with air, it is

very quickly oxidised, which can change its taste, colour and, above all,

nutritional value. Apple and pear juices quickly turn brown. Add a few
drops of lemon juice to slow this discolouration.

CLEANING AND CARE

« All removable parts may be cleaned in the dishwasher (A, B, C, D, F, G).
Alternatively wash the parts in warm water and washing up liquid. Don’t
use an abrasive sponge to do this.

The appliance is easier to clean if rinsed with water immediately
after use and then cleaned fully later.
Do not use scouring pads, acetone, alcohol, etc. to clean your appliance.

» The sieve (D) must be handled with care. Avoid any mishandling that
may damage it. Change your sieve at the first sign of wear or damage.

» Clean the motor unit with a damp cloth.



WHAT TO DO IF YOUR APPLIANCE DOES NOT WORK?

The appliance does not
work.

The plug is not connected,
the switch is not at “1” or 2"

Connect the appliance to
a socket with the correct
voltage. Operate the
appliance.

The cover (C) is not properly
clamped.

Check that the cover (C) is
properly fitted and clamped.

The appliance is overheated
and protected

Turn the control button (1) to
0, unplug the appliance, let
it cool down, and then start
again.

The appliance is giving off
a smell or is very hot to
the touch or is smoking or

The sieve (D) is not properly
fitted.

Check that the sieve (D) is
fitted properly.

making an abnormal noise.

The quantity of food being
processed is too great.

Leave the appliance to cool
and reduce the quantity to
be processed.

The juice does not flow
correctly.

The juice collector (E) is not
fitted properly.

Check that the juice collector
(E) is fitted correctly.

The sieve (D) is blocked.

Clean the sieve (D) and the
cover (C). Then empty the
pulp container (G).

If you have any other problem or query
please contact the Helpline at the end of this leaflet.

END-OF-LIFE ELECTRIC OR ELECTRONIC PRODUCTS

Think of the environment!

® Your appliance contains valuable materials which can be

recovered or recycled.
B ° leaveitatalocal civic waste collection point.



BHUMAHWE: npepgna3HuTe mepkum 3a 6e3onacHocT
ca vacTt oT ypepga. [lpoueteTe M BHUMATESHO,
npegu ga wv3nonseBate HOBWUA ypend 3a MbpBuU
nbT. CbXpaHABaMTe M Ha MACTO, KbAETO MOXe
fa T OTKpreTe M fa ce KOHCynTupate C TAX B
nocneacTaume.

OMUCAHUE

A byTtano G KoHTelHep 3a nynn

B Tpvba 3a nogaBaHe H [pbXKn 3a 3aknouBaHe

C Kanak I ByToH 3a ynpasneHue

D Cwuto J  MotopeH mogyn

E KonekTtop 3a cok K 3apgBukBaly Ban

F Yyuyp 3a HanuBaHe L Kpaueta npotvB xnb3raHe

CUACTEMA 3A BE3OINMACHOCT

3a pa cTapTUpate COKOM3CTUCKBAuKaTa, KanakbT (C) TpsabBa ga 6bae
noctaBeH npaBuiHo (¢ur. 3) 1 KnamnuTe TPsSIGBA Aa 6GbAaT 3aKOUeHN
npasunHo (¢wur. 5).

B Kpas Ha BcekM LMKbN 3aBbpTaiite 6yToHa 3a ynpasneHue Ha ,0” u
n34yakBawnTe, gjokato cutoto (D) cnpe mn3uano, npean aa ceanAate Kanaka
(C).

MPEAU MBbPBOHAYAJIHA YITOTPEBA

MpenopbuBame BU fa n3muete Bagewute ce vactu (A, B, C, D, E, F, G)
npeau mbpeaTta ynotpeba (BuxTe pasgen MlouncrteaHe u rpmxn).
Pa3onakoBaliTe ypeaa 1 ro noctaBeTe Ha CONVAHA, CTabuiHa MOBBPXHOCT,
cBaneTe Kanaka (C) n n3eagete npeanasHaTta KapTa Ha cutoTo (D).

MN3NON3BAHE HA YPEQA

« MNocTaBeTe KonekTopa 3a cok (E) Ha kopnyca Ha ypeaa (BuKTe ¢wur. 2).

« [MocTtaBeTe cutoTo (D) B KONekTopa 3a cok (E). MNorpmxeTe ce cutoTo aa
6bae 3axBaHaTo fobpe 3a 3agemkeawma Ban (K) (Buxre dur. 2).

« MNocTaBete kanaka (C) Ha ypepa, 3a da 6bde M3Xo4bT 3a Mynn oT3afj
(BuKTE dur. 4).



« 3akniouete geete apbKKM (H) Ha kanaka (C). Llle uyeTe wpakBaHe
(BuxKTe ¢ur. 5).

« Mnb3HeTe 6yTanoto (A) B TpbbaTa 3a nogasaHe (B), kato no,qpaBHmem
XnebueTo Ha 6yTanoTo C MasikaTta M3MbKHaTMHa Ha TpbbaTa 3a noaaBaHe.

« MNocTaBeTe yala nog uyyypa 3a HanueaHe (F) npen ypepa (BuxkTe dur.
6).

+ BkntoueTe wencena Ha ypefa B KOHTaKTa.

+ 3a pa ctapTuparte ypepa, usnonssaiite 6yToHa 3a ynpasneHue (1).

+ AKO e Heob6xofVMMO, HapexeTe MJIOAOBETE WAW 3efleHuyunTe Ha
napueHua, cief Kato OTCTPaHUTe CeMKUTe.

« Bkapaiite nnogoBeTe unu 3eneHuyLmTe npes TpbbaTta 3a nogasaHe (B).

« MnogoBete M 3eneHuyunTe TpPA6GBa fa Ce MNOCTaBAT, CaMO [OKaToO
MOTOPBT PaboTu.

+ He HaTnckanTe 6yTtanoto (A) npekaneHo cunHo. He nanonseaite gpyru
npuéopw.
HUKOTA He 6yTaiTe XpaHaTa C NpbCTU.

- Korato npukniounTte, crnpeTe ypepa, KaTo 3aBbpTuTe OyTOHa 3a
ynpasneHue (I) Ha 0 1 n3vakanTe, gokato cutoto (D) cnpe HambAHO.

« Korato KoHTeliHep®T 3a nynn (G) e MbjieH UAK COKBbT Teue no-6aBHoO,
n3npasHeTe KoHTenHepa 3a nynn (G) n nouncrete cutoto (D) n Kanaka
(C).

e (ml)
(kg)

A6bNKN 1 650
Kpywm 1 650
Mopkosu 1 550
KpacraBuuun 1(oKkono 2 KpacTtaBuum) 600
AHaHac 1 500
[Lomatn 1 600
LlenuHa 1 700

He nsnonssante ypeaa 3a noBe4ve oT 1 MWHYTa HenpeKbCHaTo.

(*) KauecTBOTO 1 KOAMYECTBOTO Ha COKa Bapupa MHOrro B 3aBUCMMOCT
OT CBEXeCTTa Ha rnjiogoBeTe UM 3eneHvyumTe U Buga M. 3aToBa
ropenocoYyeHnTe KoNin4yecTBa COK Ca I'IpVI6J'IVI3VITEJ'IHVI.



MPAKTUYHU CBBETU

- 3muite nobpe nnoposete, Npeau Aa BagnTe KOCTUNKUTE.

« He e Heobxonnmo pa rn 6enute. Tpsabea fa 6envte camo niogoBse C
aebena (1 ropurBa) Kopa: UMTpyCcK, aHaHacy (MaxHeTe 1 cpefarta).

- TpyoHO ce M3CTUCKBA COK OT AMHW, GaHaHW, aBOKago, GOPOBUHKMU,
CMOKWHW, AroAN, NaTnagkaHu n ap.

- CoKoM3CTCKBaYKaTa He 6uBa Aa ce M3Moni3Ba 3a KybueTa 3axapHa
TPBCTUKA U NPeKaneHo TBbPAM WY BNaKHECTW NJIoJoBe.

- N36bupaiite npecHu, 3penu NaogoBe 1 3eIeHYyLu, Te faBaT NOBeYe COK.
To3un ypen e noaxofsul 3a NIofoBe KaTo AOBIKY, KpyLuW, NOpTOKay,
HapoBe, aHaHaCU W Jp. UNKN 3e/IeHYyUM KaTo MOPKOBW, KpacTaBuLUMU,
JOMaTy, UBEKJIO, LieSIHa 1 Ap.

- AKO u3non3Bate npekaneHo 3penu nnogose, cutoto (D) we ce
3aflpbCTBa No-6bp30.

BAXHO:

BcnukmAT cok TpabBa Aa ce KoHcymupa He3abaBHO. Mpu KOHTaKT ¢

Bb3/yXa TOW ce oKUCsABa 6bp30, KOETO MOXe Aa MPOMEHU BKYCa, LiBETaA

M Npean BCUYKO - XpaHUTENHaTa My CTOMHOCT. COKbT OT A6BAKM wnuv

KpyLu NoTbMHABa 6bp30. [lobaBeTe HAKOMKO Kamnku JIMMOHOB COK, 3a Aa

3a6aBuTe NOTbMHABAHETO.

NMOYUCTBAHE U TPUXU

« Bcuuku Bapewm ce yacty morart fa ce muAT B cbaomusAnHa (A, B, C, D, F,
G). CbLo Taka MOXKeTe la MueTe YacTuTe B TOM/a Boda U npenapar 3a
MUeHe Ha cbpoBe. He n3non3gaiite abpa3ueHy rvbu 3a LenTa.

To3nm ypep ce nouucTBa MO-NIECHO, aKO ce U3MJaKBa C Bopga
HenocpeAcTBEHO cfief ynoTpeba 1 no-KbCHO ce YMCTU Noapo6Ho.
He n3nonsgaiite TenueTa, aLeToH, CNMUPT 1 Ap. NOAO6HM 3a NOYNCTBaHe
Ha ypegna.

« Cbc cutoTO (D) TpsAGbBa Aa ce 6GopaBu BHMMaTenHo. M3bAreanTte
LeNCTBMA, KOUTO MOXe fa ro nospeaat. CMeHeTe CMTOTO NpU MbpBUTe
npu3HaLm 3a N3HOCBaHe WK noBpesa.

+ 3a NouncTBaHe Ha MOTOPHUA MOAYN N3NON3BaiTe BNaXHa Kbpna.



KAKBO A HANPABUTE, AKO BALLUAT YPEQ HE PABOTI?

YpepnsT He paboTu.

LLlencensT wencenst He
€ BKJIIOUEH B KOHTaKTa,
NpeBKoYBATENAT He € B
nosunyua ,1” vwnm,, 2"

Bk/toueTe ypeaa KbM KOHTaKT
C NPaBWIIHOTO HaMpexXeHue.
PaborteTte c ypepa.

KanakwbT (C) He e 3axBaHaT
NpaBwIHO.

MpoBepeTe fanu Kanaka
(C) e nocTaBeH 1 3axBaHaT
npaBuIHO.

YpeasT e nperpan n
3almMTaTa ce e BKIoumna

3aBbpTeTe 6yTOHA 3@
ynpaenenue () Ha O,
n3KnioyeTe ypeaa ot
KOHTaKTa, OCTaBeTe ro Aa
W3CTVHE U TO CTapTupaiite
OTHOBO.

YpeabT n3pgasa Mupusma
WM € MHOTO ropety

WIN N3MycKa AYM Uin
HEHOpMaJHY LWyMOBe.

Cwutoto (D) He e nocTaBeHO
NpaBuIIHO.

MpoeepeTe panu cutoto (D) e
NoCcTaBeHO NPaBUITHO.

KonuuectBoto o6paboTBaHa
XpaHa e TBbpAe rofifaimo.

OcTaBeTe ypefia Aa U3CTUHE
1 HamasneTe KOnmM4ecTBOTO 3a
obpaboTka.

KonekTopbrt 3a cok (E) He e
nocTaBeH NpaBusHO.

MpoBepeTe fanu KonekTopa
3a cok (E) e noctaBeH
npaBuHo.

COKbBT He Teye NpaBUIIHO.

CuroTo (D) e 3anyLeHo.

Mouucrete cutoTo (D)

n kanaka(C). Cnepg ToBa
n3npasHeTe KOHTeNHepa 3a
nynn (G).

AKo umarte Apyr npo6siem uamn BbNPoOC, MONs, CBbpKETe ce C NOMOLLHATa NNHUA,
nocoyeHa Ha Kpas Ha Tasu 6poliypa.

KPA HA YKU3HEHUA LIUKDBN HA EJIEKTPUYMECKU U

ENNEKTPOHHU NPOAYKTU

Mucnete 3a okonHaTta cpepa!

® BawwuATypen CbAbPKa LEEHHN MaTepranii, KOUTO MOraT Aa ce
M3BJIeKaT UKW pPeuunKknnpar.

mmmm > OcTtaBeTe ro B MeCTeH MYHKT 3a CbOMpaHe Ha Mone3Hu

oTtnagbum.



OPREZ! Sigurnosne mjere opreza su sastavni dio
aparata. Prije prve upotrebe novog aparata pazljivo
procitajte sigurnosne mjere opreza. Drzite ih na
mjestu gdje ih mozete pronaci kako biste ih mogli
koristiti za buduce potrebe.

A Potiskivac G Posuda za pulpu

B Cijevza punjenje H Drske koje se zaklju¢avaju
C Poklopac I Kontrolna tipka

D Sito J  Jedinica motora

E Posuda za sakupljanje soka K Pogonska osovina

F Lijevak L Nozice koje se ne klizu

SIGURNOSNI SISTEM

Za pokretanje sokovnika poklopac (€) mora biti ispravno postavljen (sl.
3), a drske ispravno zakljucane (sl. 5).

Na kraju ciklusa stavite kontrolnu tipku u polozaj “0” i pricekajte do
potpunog zaustavljanja sita (D) prije nego sto skinete poklopac (C).

PRIJE PRVE UPOTREBE

Preporucujemo da prije prve upotrebe operete odvojive dijelove (A, B, C,
D, E, F, G) (pogledajte odjeljak “Cis¢enje i odrzavanje").

Otpakujte aparat i stavite ga na ¢vrstu i stabilnu radnu povrsinu, skinite
poklopac (C) i izvadite zastitnu plocicu na situ (D).

UPOTREBA APARATA

» Posudu za sakupljanje soka (E) stavite na tijelo aparata (pogledaijte sl.
2).

» U posudu za sakupljanje soka (E) stavite sito (D). Uvjerite se da je sito
propisno stezaljkama pri¢vrs¢eno na pogonsku osovinu (K) (pogledajte
sl. 2).



» Na aparat stavite poklopac (C) tako da izlaz za pulpu bude straga
(pogledaijte sl. 4).

. Zaklju¢ajte dvije drske (H) na poklopac (C). Cut cete zvuk “klika”
(pogledajte sl. 5).

« Gurnite potiskiva¢ (A) u cijev za punjenje (B) poravnavajuci Zlijeb na
potiskivacu s malom brazdom na cijevi za punjenje.

« Stavite ¢asu ispod lijevka (F) s prednje strane aparata (pogledajte sl. 6).

« Prikljucite aparat na strujno napajanje.

« Za pokretanje aparata upotrijebite kontrolnu tipku (l).

+ Voce ili povrée prema potrebi izreZite na komade nakon uklanjanja
sjemenki.

+ Umetnite voce ili povrée kroz cijev za punjenje (B).

« Voce i povrce treba stavljati samo dok motor radi.

« Potiskiva¢ (A) nemojte previse pritiskati. Nemojte upotrebljavati drugi
kuhinjski pribor.
Namirnice NIKADA ne pritiscite prstima.

- Kada zavrsite, aparat zaustavite okretanjem kontrolne tipke (I) u polozaj
0 i pricekajte do potpunog zaustavljanja sita (D).

« Ako je posuda za pulpu (G) puna ili ako sok sporije tece, ispraznite
posudu za pulpu (G) i ocistite sito (D) i poklopac (C).

m Priblizna masa (u kg) Kolicina soka (ml)

Jabuke 1 650
Kruske 1 650
Mrkve 1 550
Krastavci 1 (oko 2 krastavca) 600
Ananas 1 500
Paradajz 1 600
Celer 1 700

Aparat nemojte upotrebljavati kontinuirano duze od 1 minute.

(*) Kvalitet i kolic¢ina soka znatno se razlikuju zavisno od svjezine voca ili
povrca i od vrste svakog povrca ili voca. Koli¢ine soka navedene iznad
zbog toga su priblizne.



PRAKTICNI SAVJETI

« Voce pazljivo operite prije uklanjanja sjemenki.

» Ne morate uklanjati koru ili ljusku. Potrebno je oguliti samo voce koje
ima debelu (i gorku) koru: citrusno voce, ananas (uklonite srednji dio).

- Tesko je iscijediti sok iz dinje, banana, avokada, kupina, smokvi,
patlidzana i jagoda, itd.

+ Sokovnik se ne smije upotrebljavati za ledene kocke od Secerne trske i
previse tvrdo ili vlaknasto voce.

« Izaberite svjeze, zrelo voce i povrée jer ¢ete dobiti vise soka. Ovaj aparat
je prikladan za voce kao $to su jabuke, kruske, narandze, nar, ananas, itd.
i povrce kao $to su mrkve, krastavac, paradajz, cvekla i celer, itd.

« Ako upotrebljavate previse zrelo voce, sito (D) e se brze zacepiti.

VAZNO!

Sav sok je potrebno odmah konzumirati. U kontaktu sa zrakom sok

vrlo brzo oksidira, $to moze promijeniti njegov okus, boju i iznad svega

hranjivu vrijednost. Sokovi od jabuke i kruske brzo postaju smedi. Za

usporavanje ove promjene boje dodajte nekoliko kapi soka od limuna.

CISCENJE | ODRZAVANJE

« Svi odvojivi dijelovi (A, B, C, D, F, G) mogu se prati u masini za pranje
posuda. Dijelove alternativno mozete oprati u toploj vodi s malo
tekuéeg deterdzenta za pranje posuda. Za pranje odnosnih dijelova
nemojte upotrebljavati abrazivnu spuzvicu.

Aparat je lakse ocistiti ako se ispere vodom odmah nakon upotrebe,
a zatim potpuno odisti kasnije.

Za CiS¢enje aparata nemojte upotrebljavati abrazivnu spuzvicu, aceton,
alkohol i sl.

« Sitom (D) je potrebno paZljivo rukovati. Izbjegavajte svako pogresno
rukovanje koje moze ostetiti sito. Sito zamijenite kod prvih znakova
istroSenosti ili ostecenja.

+ Jedinicu motora istite vlaznom krpom.



STA UCINITI AKO APARAT NE RADI?

PROBLEMI UZROCI

Aparat ne radi.

Utika¢ nije utaknut u strujnu
uti¢nicu, a prekidac nije u
polozaju “1”ili“2",

Prikljucite aparat u uti¢nicu
ispravnog napona. Ukljucite
aparat.

Poklopac (C) nije propisno
pri¢vricen stezaljkama.

Provjerite da li je poklopac
(C) propisno postavljen i
pri¢vrséen stezaljkama.

Aparat se pregrijao i aktivirala
se zastita.

Okrenite kontrolnu tipku (1) u
polozaj 0, iskljucite aparat iz
strujnog napajanja, pricekajte
da se aparat ohladi, a zatim
ga ponovo pokrenite.

Aparat otpusta miris ili je
vrlo vru¢ na dodir ili ispusta
dim ili stvara neuobicajenu
buku.

Sito (D) nije propisno
postavljeno.

Provjerite da i je sito (D)
propisno postavljeno.

Koli¢ina namirnica koje se
obraduju je prevelika.

Pri¢ekajte da se aparat ohladi
i smanjite koli¢inu namirnica
koje je potrebno obraditi.

Sok ne tece ispravno.

Posuda za sakupljanje soka
(E) nije propisno postavljena.

Provjerite da i je posuda za
sakupljanje soka (E) propisno
postavljena.

Sito (D) je blokirano.

Ocistite sito (D) i poklopac
(C). Zatim ispraznite posudu
za pulpu (G).

Ako imate neki drugi problem ili neko drugo pitanje, obratite se liniji za pomoc¢ koja
je navedena na kraju ovog letka.

KRAJ RADNOG VIJEKA ELEKTRICNIH ILI ELEKTRONSKIH

PROIZVODA

Mislite na Zivotnu sredinu!

® Va3 aparat sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovo

koristiti ili reciklirati.

B ° Aparat odlozZite na lokalno mjesto za sakupljanje otpada iz
domacinstva.



UPOZORNENI: Bezpe&nostni opatieni jsou soucasti
zatizeni. PreCtéte si pozorné tyto pokyny dfive, nez
zaCnete pouzivat zafizeni poprvé. Uchovavejte je
na misté, kde je mizete pozdéji najit a nahlédnout
do nich.

A Péchovadlo G Zasobnik na duzinu
B PInici trubice H Uzamykaci rukojeti
C Kryt I Ovladaci tlac¢itko

D Sitko J  Motorova jednotka
E Sbérac stavy K Hnaci hiidel

F Vypust L Protiskluzové nozky

BEZPECNOSTNI SYSTEM

Pro spusténi odstavovace musi byt kryt (C) spravné nasazen (obr. 3) a
svorky radné zajistény (obr. 5).

Na konci cyklu pfepnéte ovladaci tlacitko na ,0” a pred vyjmutim krytu
(C) vyckejte, dokud se sitko (D) upIné nezastavi.

PRED PRVNIM POUZITIM

Pfed prvnim pouzitim doporucujeme odnimatelné ¢asti (A, B, C, D, E, F,
G) umyt (viz ¢ast,Cisténi a udrzba®).

Rozbalte spotiebi¢ a umistéte ho na pevnou, stabilni pracovni desku,
odstrarite kryt (C) a vyjméte ochrannou kartu ze sitka (D).

POUZITI SPOTREBICE

« Umistéte sbérac stavy (E) na téleso spotiebice (viz obr. 2).

« Umistéte sitko (D) do sbérace 3tavy (E). Ujistéte se, Ze sitko je spravné
propojeno s hnaci hiideli (K) (viz obr. 2).

« Namontujte kryt (C) na spotrebi¢ tak, aby vystupni otvor duZiny
sméfoval dozadu (viz obr. 4).



« Zajistéte obé rukojeti (H) do krytu (C). Uslysite slysitelné ,cvaknuti” (viz

obr. 5).

« VloZte péchovadlo (A) do plnici trubice (B) a srovnejte pfitom drazku na

posunovaci s malym vybézkem na plnici trubici.
+ Umistéte sklenici pod vypust (F) v pfedni ¢asti spotiebice (viz obr. 6.)

« Zapojte spotiebic do sité.

« Pro spusténi pristroje pouzijte ovladaci tlacitko (l).

+ Ovoce nebo zeleninu nakrdjejte na kousky, v piipadé potieby odstrarite

seminka.

« Ovoce nebo zeleninu viozte do plnici trubice (B).
+ Ovoce a zelenina se musi vloZit pouze tehdy, kdyZ je motor v chodu.
+ Netlacte pfilis silné na péchovadlo (A). Nepouzivejte Zddné jiné nacini.

NIKDY potraviny nestlacujte prsty.

« Po dokonc¢eni zastavte spotiebic otocenim ovladaciho tlacitka (I) na 0 a
vyckejte, dokud se sitko (D) Uplné nezastavi.

+ Kdyz je nddoba na duzinu (G) plnd, nebo se pritok stavy zpomaluje,

vyprazdnéte nadobu na duzinu (G) a vycistéte sitko (D) a kryt (C).

Jablka 1 650
Hrugky 1 650
Mrkev 1 550
Okurky 1 (cca 2 okurky) 600
Ananas 1 500
Rajcata 1 600

Celer 1 700

Spotrebi¢ nepouzivejte souvisle déle nez 1 minutu.

(*) Kvalita a mnozstvi stavy se znacné lisi v zavislosti na ¢erstvosti ovoce
nebo zeleniny a odrddé kazdé zeleniny nebo ovoce. Vyse uvedend
mnozstvi $tavy jsou proto pouze orientacni.



PRAKTICKE RADY

« Pred odpeckovanim peclivé umyjte ovoce.

« Kdru nebo slupku nemusite odstrariovat. Pouze ovoce s tlustou (a
hotkou) slupkou je tieba oloupat: citrusy, ananas (vyjméte stred).

- Je obtizné ziskavat $tavu z meloun(, banan(, avokada, ostruzin, fik(,
lilk@, jahod atd.

- Odstavnovac¢ by nemél byt pouzivan pro zmrzlou cukrovou titinu a
nadmérné tvrdé nebo vlaknité ovoce.

- Vyberte si Cerstvé, zralé ovoce a zeleninu, které davaji vice stavy. Tento
pfistroj je vhodny pro ovoce, jako jablka, hrusky, pomerance, granatova
jablka, ananas atd. a zeleninu, jako mrkve, okurky, rajcata, ¢ervenou
fepu, celer atd.

« Pouzivate-li pfezralé ovoce, bude se sitko (D) castéji ucpavat.

DULEZITE:

Vsechna stava by méla byt okamzité spotfebovana. Pii kontaktu se

vzduchem velmi rychle oxiduje, co mdze zménit jeji chut, barvu a hlavné

vyzivovou hodnotu. Jablkova a hruskova stava rychle zhnédne. Pridejte
par kapek citronové stavy pro zpomaleni tohoto zabarveni.

« Veskeré odnimatelné soucasti Ize umyt v myéce nadobi (A, B, C, D, F,
G). Nebo soucasti umyjte v teplé vodé s prostfedkem na myti nddobi.
Nepouzivejte abrazivni houbu.

Spotiebic se lépe ¢isti, pokud je oplachnut ihned po pouziti a poté
pozdéji fadné umyt.
K Cisténi spotfebice nepouzivejte draténku, aceton, alkohol atd.

» Se sitkem (D) je tieba zachazet opatrné. Vyvarujte se jakéhokoli

nespravného zachdazeni, které by ho mohlo poskodit. Sitko vymérite pfi

prvnim naznaku opotfebeni nebo poskozeni.
» Motorovou jednotku cistéte pomoci vihkého hadfiku.



CO DELAT, KDYZ VAS SPOTREBIC NEFUNGUJE?

PROBLEMY PRICINY

Pristroj nefunguje.

Zastrcka neni pfipojena,
prepinac neni v poloze ,1*
nebo, 2"

Spotftebic pripojte k zasuvce
se spravnym napétim.
Spustte spotiebic.

Kryt (C) neni spravné
zabezpecen.

Zkontrolujte, zda je kryt
(C) spravné namontovén a
upnut.

Spotrebic je prehiaty a
chranény

Otocte ovladaci tlacitko (1) na
0, odpojte spotiebic, nechte
ho vychladnout a poté znovu
spustte.

Spotiebi¢ vydava zapach,
nebo je velmi horky na

dotek, koufi se z néj nebo
vydava abnormalni hluk.

Sitko (D) neni spravné
namontovano.

Zkontrolujte, zda je sitko (D)
spravné nasazeno.

Mnozstvi zpracovavanych
potravin je pfilis velké.

Nechte spotiebic
vychladnout a snizte
zpracovavané mnozstvi.

Stava netece spravné.

Sbérac stavy (E) neni spravné
namontovaén.

Zkontrolujte, zda je sbéra¢
stavy (E) spravné nasazen.

Sitko (D) je ucpéno.

Vycistéte sitko (D) a kryt (C).
Potom vypréazdnéte zasobnik
(G).

Pokud mate jakykoli jiny problém nebo dotaz,
kontaktujte technickou podporu uvedenou na konci této brozury.

ELEKTRICKE NEBO ELEKTRONICKE VYROBKY NA KONCI

ZIVOTNOSTI

Myslete na zivotni prostiedi!

® Va3 spotfebi¢ obsahuje hodnotné materialy, které mohou

byt obnoveny nebo recyklovény.

mmmm ° Odevzdejte ho do mistniho zafizeni pro sbér odpadu.



FIGYELEM: a biztonsagi ovintézkedések a készulék
részét képezik. A készilék elsé hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el a 6ket. Olyan helyen térolja,
ahol megtalalja, és késébb el tudja venni.

A Nyomohenger G Rostgytjté tartaly

B Adagold csé H Rogzit6 fogantyu

C Fedél I Szabdlyozé gomb

D Szlrd J  Motoros egység

E Légyujté edény K Hajtétengely

F Kifolyo L Csuszasmentes talp
BIZTONSAGI RENDSZER

A gyimolcsfacsaré inditasahoz a fedelet (C) megfeleléen fel kell helyezni
(3. abra), és a rogzitéknek megfeleléen régzilnilik kell (5. abra).

A ciklus végén kérjik, allitsa a szabalyozé gombot ,,0” 4lldsba, és vérjon,
amig a szUré (D) teljesen leéll, miel6tt levenné a fedelet (C).

TEENDOK AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Javasoljuk, hogy az elsé haszndlat el6tt mosogasson el minden levehet6
alkatrészt (A, B, C, D, E, F, G) (lasd a,Tisztitas és dpolas” fejezetet).
Csomagolja ki a késziléket, majd helyezze erés, stabil munkafeliiletre,
vegye le a fedelet (C), és vegye ki a sz(ir6n 1évé véddkartyat (D).

A KESZULEK HASZNALATA

« Helyezze a légyUjté edényt (E) a késziilék testére (lasd 2. abra).

« Helyezze a sz(ir6t (D) a Iégy(ijté edénybe (E). Ellendrizze, hogy a sz(ird
medfeleléen a hajtétengelyre (K) rogziilt-e (lasd 2. abra).

« Ugy helyezze a fedelet (C) késziilékre, hogy a rost kifoly6 nyilas hatul
legyen (lasd 4. abra).



« Zarja le a burkolaton 1évé két fogantyut (H) (C).,Kattané” hangot fog
hallani (lasd 5. abra).

« Csusztassa a toldkat (A) az adagoldba (B) ugy, hogy a toldka vajatat az
adagol kis barazdajaba illeszti.

+ Helyezzen egy edényt (F) a kifoly6 ala a késziilékkel szemben (lasd 6.

abra).
- Csatlakoztassa a készliléket az aramforrashoz.
+ A késziilék elinditdsahoz haszndlja a szabalyozé gombot (l).

« Sziikség esetén végja fel a gyiimolcsdket vagy zoldségeket darabokra a
magok eltavolitasa utan.

+ Helyezze be a gylimdlcsot vagy zoldséget az adagoldba (B).

+ A gyliimolcsot és zoldséget csak akkor szabad behelyezni, ha jar a motor.

+ Ne nyomja tul erésen a tolékat (A). Ne hasznéljon mas eszk6zoket.
SOHA NE az ujjaival nyomja le az ételt.

« Ha befejezte, llitsa le a késziiléket, ehhez forditsa a bedllité gombot (1)
0 allasba, és varjon, amig a sz(ir6 (D) teljesen leall.

« Ha a rostgytjté (G) megtelik, vagy a |é lassabban jon, akkor dritse ki a
rostgyUjtét (G) , és tisztitsa meg a sz(ir6t (D) és a fedelet (C).

Kériilbeliili témeg (kg) Lé mennyisége (ml)

Alma 1 650
Korte 1 650
Sérgarépa 1 550
Uborka 1 (kb. 2 uborka) 600
Anandsz 1 500
Paradicsom 1 600
Zeller 1 700

Ne hasznalja a késziiléket 1 percnél tovabb folyamatosan.

(*) A 1é mennyisége és minésége erésen valtozé a gylimolcs vagy zoldség
frissességétdl és a gyiimdlcs vagy zoldség valtozatossagatol fliggben.
Ezért a lé fent megadott mennyiségét korilbellli értékként adtuk meg.



PRAKTIKUS TIPPEK

« Préselés el6tt alaposan mossa meg a gyimolcsot.

» Nem kell meghdamozni. Csak a vastag (és keserd) héju gyuimolcsdket kell
meghamoznia (tavolitsa el a kdzponti magot).

« Nehéz |ét facsarni a dinnyébél, bananbdl, avokadobdl, szederbél,
fugébdl, padlizsanbdl és foldieperbdl stb..

- A gylimoélcsfacsarot ne hasznélja fagyasztott cukornaddal és rendkiviil
kemény vagy rostos gytimélcsokkel.

- Vélasszon friss, érett gylimolcsét és zoldséget, ezek lédusabbak. A
késziilék olyan gyimolcsokhoz, mint alma, korte, narancs, granatalma,
ananaszstb., és olyan zoldségekhez mint sargarépa, uborka, paradicsom,
cékla, zeller stb. alkalmas.

+ Ha a gylimolcs tulérett, akkor a sziird (D) gyorsabban eltémdédhet.

FONTOS:

Minden lét azonnal el kell fogyasztani. Ha levegé éri, akkor gyorsan

oxidalédik, ami megvaltoztathatja az izét, szinét és mindenekeldtt a

taplalkozasi értékét. Az alma és kdrte |é gyorsan bebarnul. Tegyen beléjiik

par csepp citromlét az elszinezddés lelassitasahoz.

TISZTITAS ES APOLAS

» Minden kivehet6 alkatrész mosogatdégépben mosogathaté (A, B, C,
D, F, G). Alternativ médon minden alkatrészt mosogasson el meleg
vizzel és folyékony mosogatészerrel. Ehhez ne hasznéljon surolé hatésu
szivacsot.

A késziilék konnyebben megtisztithato, ha hasznalat utan
kozvetleniil vizzel ledbliti, és kés6bb teljesen elmosogatja.

Ne hasznaljon suroldszivacsot, acetont, alkoholt stb. a késziilék
tisztitdsahoz.

. Ovatosan bénjon a sziirével (D). Kerillie a helytelen kezelést, az
megrongalhatja. Ha az elhasznalédas vagy sérilés jele mutatkoznak,
cserélje ki a szUrét.

» Tisztitsa meg a motoregységet egy nedves ruhaval.



MIT TEGYEN, HA A KESZULEK NEM MUKODIK?

A készulék nem mukodik.

A héldzati kabel nincs
csatlakoztatva, a kapcsold
nem ,1” vagy ,2" allasban
van.

Csatlakoztassa a késziiléket
egy megfelelé elektromos
aljzathoz. M(ikodtesse a
késziiléket.

A fedél (C) nincs megfeleléen
régzitve.

Ellendrizze, hogy a fedél
(C) megfeleléen fel van-e
helyezve, és rogzitve van-e.

A késziilék tulmelegedett és
védett

Forditsa a szabalyozé
gombot (1) 0 4llasba, huzza ki
a késziléket, hagyja lehdlni,
és inditsa Ujra.

A készllékbdl szag aramlik,
vagy nagyon forré, vagy
fuistol, vagy rendellenes
zajt ad ki.

A sziir6 (D) nem megfeleléen
van behelyezve.

Ellenérizze, hogy a sz(iré
(D) megfelelen van-e
felszerelve.

Tul nagy mennyiség(i ételt
dolgozott fel.

Hagyja a készlléket
lehdilni, és csdkkentse
a feldolgozandé étel
mennyiségét.

A |é nem megfeleléen folyik.

A légyjté edény (E) nem
megfeleléen van felhelyezve.

Ellenérizze, hogy a 1égy(ijté
edény (E) megfeleléen van-e
felhelyezve.

A sz(ir6 (D) eltomédott.

Tisztitsa meg a szUirét (D) , és
a fedelet (C). Majd Uritse ki a
rostgyUjté tartalyt (G).

Ha barmilyen problémaja vagy kérdése van,
kérjiik, forduljon a fiizet aljan megadott iigyfélszolgalatunkhoz.

AZ ELEKTROMOS VAGY ELEKTRONIKUS TERMEKEK

ELETTARTAMANAK VEGE

Gondoljon a kdrnyezetre!

® A készilék értékes nyersanyagokat tartalmaz, amelyek
visszanyerhet6k vagy Ujrahasznosithatok.

Em ° Adja le a késziiléket a helyi 6nkormanyzati hulladékgy(ijté

telepen.



ATENTIE: instructiunile privind siguranta fac
parte din aparat. Cititi cu atentie instructiunile de
utilizare inainte de a utiliza aparatul pentru prima
data. Pastrati-le intr-un loc in care le puteti gasi si le
puteti consulta mai tarziu.

DESCRIEREA

A Impingator G Recipient de pulpa

B Tub de alimentare H Manere de blocare

C Capac I Buton de comanda

D Sita J  Bloc motor

E Colector de suc K Arbore de antrenare

F Orificiu de evacuare L Picioruse antiderapante

SISTEM DE SIGURANTA

Pentru a porni storcatorul, capacul (C) trebuie instalat corect (Fig. 3) si
clemele trebuie blocate corect (Fig. 5).

La sfarsitul unui ciclu, pozitionati butonul de comanda la “0” si asteptati
pana cand sita (D) se opreste complet inainte de a indeparta capacul (C)..
iNAINTEA PRIMEI UTILIZARI

Va recomandam sd spalati toate componentele detasabile (A, B, C,
D, E, F, G) inaintea primei utilizéri (a se vedea paragraful ,Curatarea si
intretinerea”).

Scoateti aparatul din ambalaj, dupa care amplasati-l pe o suprafata de
lucru solida si stabild, indepartati capacul (C) si scoateti cartonul protector
de pessita (D).

UTILIZAREA APARATULUI

« Asezati colectorul de suc (E) pe corpul aparatului (vezi Fig. 2).

« Asezati sita (D) in colectorul de suc (E). Asigurati-va ca sita este prinsa in
mod corespunzator pe arborele de antrenare (K) (vezi Fig. 2).

« Instalati capacul (C) pe aparat pentru ca pulpa sa fie evacuatd prin
partea posterioara (vezi Fig. 4).



» Blocati manerele (H) pe capac (C). Veti auzi un clic" sonor (vezi Fig. 5).

« Glisati impingatorul (A) in tubul de alimentare (B) aliniind canelura de
pe impingator cu nervura mica din tubul de alimentare .

« Asezati un pahar sub orificiul de evacuare (F) din fata aparatului (vezi
Fig. 6).

« Introduceti stecherul aparatului in priza.

« Pentru a porni aparatul, folositi butonul de comanda (1).

+ Daca este nevoie, taiati fructele sau legumele in bucati, dupa
indepartarea semintelor.

« Introduceti fructele sau legumele prin tubul de alimentare (B). m

« Fructele si legumele trebuie sa fie introduse numai in timp ce motorul
este pornit.

+ Nu apasati prea tare pe impingator (A). Nu utilizati nicio alta ustensila.
Nu impingeti NICIODATA alimentele cu degetele.

+ Dupa ce ati terminat, opriti aparatul prin rotirea butonului de comanda
(I) la 0 i asteptati pand cand sita (D) se opreste complet.

« In cazul in care colectorul de pulpa (G) este plin sau debitul de suc
incetineste, goliti colectorul de pulpa (G) si curdtati sita (D) si capacul
Q).

SRR (ml)
(kg)

Mere 1 650
Pere 1 650
Morcovi 1 550
Castraveti 1 (aproximativ 2 castraveti) 600
Ananas 1 500
Rosii 1 600
Telina 1 700

Nu utilizati aparatul pentru mai mult de 1 minut continuu.

(*¥) Calitatea si cantitatea sucului variazd considerabil in functie de
prospetimea fructului sau a legumelor si varietatea fiecarui fruct
sau leguma. Cantitatile de suc indicate mai sus sunt, prin urmare,
aproximative.



SFATURI PRACTICE

- Spalati fructele cu atentie inainte de scoaterea samburilor.

+ Nu este nevoie sa indepdrtati coaja. Este nevoie sa curdtati de coaja
numai fructele cu coaja groasd (si amara): citrice, ananas (indepartati si
miezul acestuia).

- Este dificil sé extrageti suc din pepene galben, banane, avocado, mure,
smochine, vinete si capsuni, etc.

« Storcatorul nu trebuie utilizat pentru trestie de zahdr, cuburi de gheata
si fructe excesiv de dure sau de fibroase.

- Alegeti fructe si legume proaspete si coapte, ele vor produce mai mult
suc. Acest aparat este adecvat pentru fructe precum merele, perele,
portocalele, rodiile, etc. si legume precum morcovii, castravetii, rosiile,
sfecla rosie si telina, etc.

- Daca utilizati fructe excesiv de coapte, sita (D) va avea tendinta sa se
infunde mai repede.

IMPORTANT:

Tot sucul trebuie sa fie consumat imediat. La contactul cu aerul, acesta

se oxideaza foarte repede, ceea ce-i poate schimba gustul, culoarea si

valoarea nutritiva. Sucurile din mere si pere devin repede maro. Adaugati
cateva picaturi de suc de lamaie pentru a incetini aceasta decolorare.

CURATAREA SI INTRETINEREA

- Toate componentele detasabile pot fi spalate in masina de spalat vase(A,
B, C, D, F, G). Spalati toate accesoriile cu apa cald3 si detergent lichid. in
acest scop, nu utilizati burete abraziv.

Aparatul va fi mai usor de curatat daca este clatit cu apa imediat
dupa utilizare, si curatat complet mai tarziu.
Nu folositi bureti abrazivi, acetona, alcool, etc. pentru a curata aparatul.

« Sita (D) trebuie sa fie manipulata cu grija. Evitati orice manevrare gresita
care ar putea-o avaria. Inlocuiti sita la primul semn de uzurd sau de
deteriorare.

« Stergeti corpul motorului cu o laveta umeda.



CE SOLUTII AVETI DACA APARATUL NU FUNCTIONEAZi\?

Aparatul nu functioneaza.

Stecherul nu este conectat,
butonul de comanda nu este
pozitionat pe “1” sau pe “2".

Introduceti stecherul
aparatului intr-o priza cu
tensiunea corecta. Puneti
aparatul in functiune.

Capacul (C) nu este fixat in
mod corespunzator.

Capacul (C) trebuie instalat si
fixat corect.

Aparatul este supraincalzit
si protectia termica este
activata

Rotiti butonul de comanda
(1) pe 0, scoateti aparatul din
priza, lasati-l sa se rdceasca,
dupa care reporniti.

Aparatul emana un miros
sau este foarte fierbinte la
atingere, face un zgomot
anormal sau emana fum.

Sita (D) nu este montata
corect.

Asigurati-va ca sita (D) este
instalata corect.

Cantitatea de alimente
prelucrate este prea mare.

Lasati aparatul sa se raceascd
si reduceti cantitatea care
trebuie prelucrata.

Sucul nu se scurge corect.

Colectorul de suc (E) nu a fost
instalat corect.

Asigurati-va ca acesta (E) este
instalat corect.

Sita (D) este blocata.

Curatati sita (D) si capacul
(C). Apoi goliti recipientul de
pulpa (G).

sfarsitul acestei brosuri.

Daca aveati alte probleme sau intrebari, va rugam contactati linia de asistenta de la

SFARSITUL VIETII PRODUSELOR ELECTRICE SAU

ELECTRONICE

Sa contribuim la protectia mediului!
® Aparatul dumneavoastrd contine materiale valoroase care
pot fi recuperate sau reciclate.
mEm ° Trimiteti-l cdtre un centru local de colectare a deseurilor.



UPOZORNENIE: Bezpecnostné opatrenia su
sucastou zariadenia. Pred prvym pouzitim vasho
zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny.
Uchovavaijte ich na mieste, kde ich mozete neskoér
najst a pozriet sa do nich.

A Posunovac G Nadoba na duzinu
B Plniaca trubica H Blokovacie rukovate
C Veko I Ovladacie tlacidlo

D Sitko J  Motorova jednotka
E Zberac stavy K Hnaci hriadel

F Vylevka L ProtiSmykové nohy

BEZPECNOSTNY SYSTEM

Ak chcete zapnut odstavovac, veko (C) musi byt spravne nasadené (obr.
3) a svorky spravne zaistené (obr. 5).

Na konci cyklu otocte ovladacie tla¢idlo na ,0” a pred odstranenim veka
(C) pockajte, kym sa sitko (D) Uplne zastavi.

PRED PRVYM POUZITIM

Odportcame pred prvym pouzitim umyt vsetky odnimatelné casti (A, B,
C, D, E, F, G) v teplej mydlovej vode (pozrite si ¢ast,Cistenie a idrzba”).
Vybalte spotrebic¢ a umiestnite ho na pevnu a stabilnt pracovnu dosku,
odstrante veko (C) a vytiahnite ochrannu kartu zo sitka (D).

POUZIVANIE SPOTREBICA

- Umiestnite zberac $tavy (E) na teleso spotrebica (pozrite si obr. 2).

« Umiestnite sitko (D) do zberaca stavy (E). Uistite sa, Ze sitko je spravne
pripojené na hnaci hriadel (K) (pozrite si obr. 2).

- Nasadte veko (C) na spotrebi¢ vyvodom duziny smerom dozadu
(pozrite si obr. 4).



« Uzamknite obe rukovéte (H) na veku (C). Budete pocut ,cvaknutie”
(pozrite si obr. 5).

« Zasunte posunovac (A) do plniacej trubice (B) a zarovnajte pritom
drazku na posunovaci s malym vystupkom na plniacej trubici.

+ Umiestnite pohdr pod vylevku (F) v prednej ¢asti spotrebica (pozrite si
obr. 6).

« Zapojte spotrebi¢ do zasuvky.

« Spotrebic spustite pomocou ovladacieho gombika (l).

« Ak je to nutné, pokréjajte ovocie alebo zeleninu na kusky po odstraneni
semien.

« VloZte ovocie alebo zeleninu do plniacej trubice (B). m

+ Ovocie a zeleninu vkladajte len vtedy, ked'je motor v chode.

« Netlacte prilis silno na posunovac (A). Nepouzivajte ziadne iné nécinie.
NIKDY netlacte potraviny prstami.

« Po dokonceni zastavte spotrebic otocenim ovladacieho gombika (1) na 0
a pockaijte, kym sa sitko (D) Uplne zastavi.

+ Ked' sa nadoba na duzinu (G) zaplni, alebo sa vytok Stavy spomaluje,
vyprazdnite nadobu na duzinu (G) a vycistite sitko (D) a veko (C).

m Priblizna hmotnost (kg) Mnozstvo $tavy (ml)

Jablka 1 650
Hrugky 1 650
Mrkvy 1 550
Uhorky 1 (asi 2 uhorky) 600
Ananas 1 500
Paradajky 1 600
Zeler 1 700

Nepouzivajte spotrebi¢ nepretrzite dlhsie ako 1 minttu.

(*) Kvalita a mnozstvo Stavy sa znacne lisi v zavislosti od cerstvosti ovocia
alebo zeleniny a odrody kazdej zeleniny alebo ovocia. Vyssie uvedené
mnozstva stavy su preto len orientacné.



PRAKTICKE RADY

» Pred odkdstkovanim starostlivo umyte ovocie.

- Nemusite odstranovat koru alebo Supku. Potrebujete len oltpat ovocie s
hrubou (a horkou) Supkou: citrusové plody, anands (odstrarite stredové
jadro).

- Je tazké ziskavat Stavu z meldnov, bananov, avokada, cernic, fig,
baklazdnov a jahod.

- Odstavovac nepouzivajte na kocky ladu a prilis tvrdé alebo vlaknité
ovocie.

- Vyberte si Cerstvé, zrelé ovocie a zeleninu, ktoré poskytuju viac stavy.
Tento spotrebic je vhodny na ovocie, ako su jablka, hrusky, pomarance,
granatové jablka, ananas atp. a zeleninu, ako su mrkvy, uhorky,
paradajky, Cervena repa, zeler atp.

- Ak pouZzijete prezreté ovocie, sitko (D) sa zanesie ovela rychlejsie.

DOLEZITE:

Vsetka stava sa musi skonzumovat okamzite. Pri kontakte so vzduchom

velmi rychlo oxiduje, co méze zmenit jej chut, farbu a najma vyzivovu

hodnotu. Jablkové a hruskové stavy rychlo zhnednu. Pridajte par kvapiek
citronovej stavy, ktora spomali toto zafarbenie.

CISTENIE A UDRZBA

- VSetky odnimatelné casti sa mézu umyvat v umyvacke riadu (A, B, C,
D, F, G). Pripadne poumyvajte vietko prislusenstvo teplou vodou s
umyvacim prostriedkom. Na tento Ucel nepouzivajte drhnicu Spongiu.
Spotrebic sa lahsie cisti, ak sa ihned’ po pouziti oplachne vodou a
potom sa uplne vycisti.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte drhnuce Spongie, acetén, alkohol
atd.

- So sitkom (D) zaobchadzajte opatrne. Zabrante akejkolvek nespravnej
manipuldcii, ktord by ho mohla poskodit. Vymerite sitko pri prvom
naznaku opotrebovania alebo poskodenia.

+ Motorovu jednotku Cistite vihkou handri¢kou.



CO ROBIT, KED VAS SPOTREBIC NEFUNGUJE?

PROBLEMY PRICINY

Spotrebi¢ nefunguje.

Zastrcka nie je pripojena,
prepinac nie je v polohe , 1
alebo 2"

Pripojte spotrebi¢ do zasuvky
50 spravnym napatim.
Zapnite spotrebic.

Veko (C) nie je spravne
zachytené.

Skontrolujte, ¢i je veko (C)
spradvne namontované a
uchytené.

Spotrebic je prehriaty a v
ochrannom rezime

Otocte ovladacie tlacidlo
() na 0, odpojte spotrebic,
nechajte ho vychladnut a
potom ho znova spustite.

Spotrebic vydava zépach,
alebo je velmi hortci na
dotyk, robi nezvycajny hluk
alebo dymi.

Sitko (D) nie je spravne
namontované.

Skontrolujte, ¢i je sitko (D)
sprdvne namontované.

Mnozstvo spracovavaného
jedla je prilis velké.

Nechajte spotrebic
vychladnut a znizte
mnozstvo, ktoré sa ma
spracovat.

Stava spravne nevyteka.

Zberac stavy (E) nie je
spravne namontovany.

Skontrolujte, ¢i je
zberac $tavy (E) spravne
namontovany.

Sitko (D) je zanesené.

Vycistite sitko (D) a veko (C).
Potom vypréazdnite nadobu
na duzinu (G).

Ak méte iny problém alebo otazku kontaktujte zakaznicku linku, ktora je uvedena na

konci tohto letaku.

ELEKTRICKE A ELEKTRONICKE VYROBKY NA KONCI

ZIVOTNOSTI

Myslite na zivotné prostredie!

® Va3 spotrebi¢ obsahuje hodnotné materialy, ktoré moézu byt
obnovené, alebo recyklované.

B ° Zaneste ho do miestneho strediska na zber odpadu.



POZOR: Varnostni ukrepi so del te naprave. Pred
prvo uporabo aparata jih pozorno preberite.
Hranite jih na mestu, kjer jih boste zlahka nasli za
prihodnjo uporabo.

A Tlacilo G Zbiralnik za kaso

B Kanal za dodajanje sestavin H Zaklepni rodici

C Pokrov I Kontrolni gumb

D Cedilo J  Motorna enota

E Zbiralnik za sok K Pogonska gred

F Dulec za nalivanje L Nogice proti zdrsavanju

VARNOSTNI SISTEM

Preden sokovnik zazenete, mora biti pokrov (C) pravilno namescen (slika
3), rodici pa ustrezno zataknjeni (slika 5).

Ob koncu cikla kontrolni gumb obrnite v polozaj 0 in pocakajte, da se
cedilo (D) popolnoma ustavi, preden odstranite pokrov (C).

PRED PRVO UPORABO

Priporo¢amo vam, da vse dele, ki jih je mogoce odstraniti (A, B, C, D, E, F,
G), pred prvo uporabo operete (glejte poglavje »Cié¢enje in negac).
Napravo vzemite iz embalaZe in jo postavite na trdno, stabilno delovno
povrsino, nato pa odprite pokrov (C) in s cedila (D) odstranite zascitni
karton.

UPORABA NAPRAVE

- Zbiralnik za sok (E) postavite na ohisje naprave (glejte sliko 2).

« Cedilo (D) postavite v zbiralnik za sok (E). Prepri¢ajte se, da je cedilo
pravilno pripeto na pogonsko gred (K) (glejte sliko 2).

« Pokrov (C) namestite na napravo, tako da bo izhod za odstranjevanje
kase na zadniji strani (glejte sliko 4).



« Rodici (H) zataknite na pokrov (C). Zaslisali boste »klik« (glejte sliko 5).
« Tlacilo (A) potisnite v kanal za dodajanje sestavin (B) tako, da poravnate
zarezo na tlacilu z majhnim grebenom v kanalu za dodajanje sestavin.

+ Pod dulec za nalivanje (F) na sprednji strani naprave (glejte sliko 6)

postavite kozarec.

« Napravo priklopite v elektri¢no vti¢nico.

« Napravo vklopite s kontrolnim gumbom (1).

« Odstranite koscice, nato pa sadje in zelenjavo po potrebi narezite na
kose.

« Sadje ali zelenjavo vstavite skozi kanal za dodajanje sestavin (B).

» Sadje in zelenjavo lahko dodajate le, ko je naprava vklopljena.

« Tlacila (A) ne potiskajte s preveliko silo. Namesto tlacila ne uporabljajte
nobenega drugega pripomocka.
Zivil NIKOLI ne potiskajte s prsti.

+ Ko koncate, ustavite napravo, tako da kontrolni gumb (I) obrnete v
polozaj 0, in pocakajte, da se cedilo (D) popolnoma ustavi.

+ Ko je zbiralnik za kaso (G) popolnoma poln oziroma se pretok soka
upocasni, izpraznite zbiralnik za kaso (G) ter ocistite cedilo (D) in pokrov
(C).

m Priblizna teza (kg) Kolicina soka (ml)

Jabolka 1 650
Hrusgke 1 650
Korenje 1 550
Kumare 1 (priblizno 2 kumari) 600
Ananas 1 500
Paradiznik 1 600
Zelena 1 700

Naprave ne uporabljajte dlje kot 1 minuto brez premora.

(*) Kakovost in koli¢ina soka sta moc¢no odvisna od sveZine in vrste sadja
ali zelenjave. Zgoraj navedene koli¢ine soka so zato priblizne.



PRAKTICNI NASVETI

« Pred odstranjevanjem kos¢ic sadje temeljito operite.

« Lupine ali olupka ni treba odstranjevati. Olupiti je treba le sadje z debelo
(in grenko) lupino, kot so agrumi in ananas (odstranite trdo sredico).

- Iz melon, banan, avokada, robidnic, fig, jaj¢evcev, jagod ipd. je tezko
pridobiti sok.

» Sokovnika se ne sme uporabljati za mletje sladkornega trsa, ledenih
kock in zelo trdega ali vlaknastega sadja.

« Izberite sveZe zrelo sadje in zelenjavo, saj boste dobili ve¢ soka. Ta
naprava je primerna za sadje, kot so jabolka, hruske, pomarance,
granatna jabolka, ananas itd., ter zelenjavo, kot je korenje, kumare,
paradiznik, rdeca pesa, listna zelena itd.

. Ce boste uporabili preve¢ zrelo sadje, se bo cedilo (D) hitreje zamasilo.

POMEMBNO:

Ves sok je treba popiti takoj. V stiku z zrakom sok zelo hitro oksidira, kar

spremeni njegov okus, barvo in predvsem hranilno vrednost. Jabol¢ni in

hruskov sok hitro postaneta rjava. Za upocasnitev razbarvanja dodajte
nekaj kapljic limoninega soka.

CISCENJE IN NEGA

» Vse dele, ki jih je mogoce odstraniti, lahko operete v pomivalnem
stroju (A, B, C, D, F, G). Operete jih lahko tudi v topli vodi, ki ste ji dodali
sredstvo za ¢iS¢enje. Pri tem ne uporabljajte gobe z abrazivno povrsino.
Napravo boste lazje ocistili, e jo takoj po uporabi splaknete z vodo
in jo pozneje natan¢no operete.

Za cCis¢enje naprave ne uporabljajte abrazivnih gobic, acetona, alkohola
itd.

+ S cedilom (D) morate ravnati previdno. Z napa¢nim ravnanjem ga lahko
poskodujete. Cedilo zamenjajte ob prvih znakih obrabe ali poskodb.

» Motorno enoto ocistite z vlazno krpo.



KAKO UKREPATI, CE VASA NAPRAVA NE DELUJE?

TEZAVE VZROKI RESITVE

Vti¢ ni vkljucen, stikalo ni v
polozaju 1 ali 2.

Napravo prikljucite v vti¢nico
z ustrezno napetostjo.
Napravo uporabite.

Naprava ne deluje.

Pokrov (C) ni pravilno
pritrjen.

Preverite, ali je pokrov
(C) pravilno namescen in
pritrjen.

Naprava se je pregrela, zato
se je vklopila zad¢ita.

Kontrolni gumb (I) obrnite v
polozaj 0, napravo izkljucite
in pocakajte, da se ohladi,
nato pa poskusite znova.

Naprava oddaja vonj ali

Cedilo (D) ni pravilno
namesceno.

Preverite, ali je cedilo (D)
pravilno namesceno.

je zelo vroca na dotik ali
se iz nje kadi ali oddaja
neobicajne zvoke.

Koli¢ina Zivil za obdelavo je
prevelika.

Pocakajte, da se naprava
ohladi, in zmanjsajte koli¢ino
Zivil za obdelavo.

Zbiralnik za sok (E) ni pravilno
namescen.

Preverite, ali je zbiralnik za
sok (E) pravilno namescen

Sok ne tece pravilno.

Cedilo (D) je zamaseno.

Ocistite cedilo (D) in pokrov
(C). Nato izpraznite zbiralnik

za kaso (G).

Ce imate druge tezave ali vpras

poklicite telefi

te brosure.

Stevilko za pomoc¢ na koncu

ODSLUZENI ELEKTRICNI ALI ELEKTRONSKI IZDELKI

Mislite na okolje!
® Naprava vsebuje dragocene materiale, ki jih je mogoce
predelati ali reciklirati.
mmmm ° Pustite jih na lokalnem zbirnem mestu.



UPOZORENJE! Bezbednosne mere su sastavni deo
aparata. Pre prve upotrebe novog aparata, pazljivo
ih procitajte. Drzite ih na mestu gde ih mozete
prona¢i da biste ih mogli koristiti za buduce
potrebe.

A Potiskivac G Posuda za pulpu

B Cevzapunjenje H Bezbednosne rucke
C Poklopac I Kontrolno dugme
D Sito J  Motorna jedinica

E Posuda za sakupljanje soka K Pogonska osovina
F Kljun zasipanje L Baza koja ne kliza

BEZBEDNOSNI SISTEM

Za pokretanje sokovnika, poklopac (C) mora da bude propisno postavljen
(sl. 3), a spone pravilno zaklju¢ane (sl. 5).

Na zavrsetku ciklusa stavite kontrolno dugme u polozaj “0” i saekajte do
potpunog zaustavljanja sita (D) pre nego $to skinete poklopac (C).

PRE PRVE UPOTREBE

Preporucujemo da pre prve upotrebe operete demontazne delove (A, B,
C, D, E, F, G) (pogledajte odeljak “Cis¢enje i nega”).
Raspakujte aparat i stavite ga na ¢vrstu i stabilnu radnu povrsinu, skinite
poklopac (C) i izvadite zastitnu plocicu na situ (D).

UPOTREBA APARATA

- Stavite posudu za sakupljanje soka (E) na telo aparata (pogledajte sl.
2).

» U posudu za sakupljanje soka (E) stavite sito (D). Uverite se da je sito
propisno pri¢vri¢eno stegama na pogonsku osovinu (K) (pogledajte sl.
2).



+ Na aparat stavite poklopac (C) , tako da izlaz za pulpu bude na zadnjoj
strani (pogledajte sl. 4).

. Zaklju¢ajte dve ru¢ke (H) na poklopac (C). Cucete zvuk “klika”
(pogledajte sl. 5).

« Gurnite potiskiva¢ (A) u cev za punjenje (B) poravnavajuci Zleb na
potiskivacu sa malom brazdom na cevi za punjenje.

« Stavite casu ispod kljuna za sipanje (F) sa prednje strane aparata
(pogledajte sl. 6).

« Prikljucite aparat na strujno napajanje.

« Za pokretanje aparata, upotrebite kontrolno dugme (I).

« Voce ili povrce prema potrebi isecite na komade nakon uklanjanja semenki.

« Stavite voce ili povrce kroz cev za punjenje (B).

« Voce i povrce treba da se stavlja samo dok motor radi.

» Nemoijte da previse pritiskate potiskivac (A). Nemojte da upotrebljavate
drugi kuhinjski pribor.
Nemojte NIKADA da pritiskate namirnice prstima.

- Kada zavrsite, zaustavite aparat okretanjem kontrolnog dugmeta (I) u
polozaj 0 i sacekajte da se sito (D) potpuno zaustavi.

« Ako je posuda za pulpu (G) puna ili ako sok sporije tece, ispraznite
posudu za pulpu (G) i ocistite sito (D) i poklopac (C).

m Priblizna masa (u kg) Kolicina soka (ml)

Jabuke 1 650
Kruske 1 650
Sargarepe 1 550
Krastavci 1 (oko 2 krastavca) 600
Ananas 1 500
Paradajz 1 600
Celer 1 700

Nemojte da upotrebljavate aparat kontinuirano duze od 1 minuta.

(*) Kvalitet i kolic¢ina soka se znatno razlikuju u zavisnosti od svezine voca
ili povrca i vrste svakog povrca i voca. Zbog toga su kolicine soka koje
su navedene iznad priblizne.



PRAKTICNI SAVETI

« Voce pazljivo operite pre uklanjanja semenki.

» Ne morate da uklanjate koru ili ljusku. Potrebno je oljustiti samo voce,
koje ima debelu (i gorku) koru: citrusno voce, ananas (uklonite srednji
deo).

« TeSko jeiscediti sok izdinje, banana, avokada, kupina, smokvi, patlidzana
i jagoda, itd.

» Sokovnik ne sme da se upotrebljava za ledene kocke od 3ecerne trske i
previse tvrdo ili vlaknasto voce.

« Izaberite sveze, zrelo voce i povrce, jer Cete dobiti vise soka. Ovaj aparat
je pogodan za voce, kao $to su jabuke, kruske, pomorandze, nar, ananas,
itd. i povrée, kao Sto su Sargarepe, krastavac, paradajz, cvekla i celer, itd.

+ Ako upotrebljavate previse zrelo voce, sito (D) e Ce se brze zapusiti.

VAZNO!

Sav sok treba odmah konzumirati. U kontaktu sa vazduhom, sok veoma

brzo oksidira, sto moze da promeni njegov ukus, boju i iznad svega

hranjivu vrednost. Sokovi od jabuke i kruske brzo postaju smedi. Za
usporavanje ove promene boje, dodajte nekoliko kapi soka od limuna.

CISCENJE | NEGA

» Svi demontazni delovi (A, B, C, D, F, G) mogu da se peru u masini za
pranje sudova. Delove alternativno operite u toploj vodi sredstvom za
pranje sudova. Za tu svrhu nemojte da upotrebljavate abrazivni sunder.
Aparat se lakse ocisti ako se ispere vodom odmah posle upotrebe, a
zatim potpuno odisti kasnije.

Za (CiS¢enje aparata nemojte da upotrebljavate abrazivne sundere,
aceton, alkohol i sl.

- Sitom (D) treba pazljivo rukovati. Izbegavajte svako pogresno rukovanje
koje moze da ga osteti. Zamenite sito kod prvih znakova istrosenosti ili
ostecenja.

+ Motornu jedinicu ¢&istite vlaznom krpom.



STA UCINITI AKO APARAT NE RADI?

PROBLEMI UZROCI

Aparat ne radi.

Utikac nije priklju¢en u
strujnu uti¢nicu, a prekidac
nije u polozaju “1”ili“2",

Prikljucite aparat u uti¢nicu
pravilnog napona. Ukljucite
aparat.

Poklopac (C) nije propisno
pri¢vricen stegama.

Proverite da li je poklopac
(C) propisno postavljen i
pri¢vrécen stegama.

Aparat se previse zagrejao i
aktivirala se zastita.

Okrenite kontrolno dugme (1)
u polozaj 0, iskljucite aparat iz
strujnog napajanja, sacekajte
da se aparat ohladi, a zatim
ga ponovo pokrenite.

Aparat ispusta miris ili

je veoma vru¢ na dodir
ili ispusta dim ili stvara
neuobicajenu buku.

Sito (D) nije propisno
postavljeno.

Proverite da li je sito (D)
propisno postavljeno.

Koli¢ina namirnica koje se
obraduju je prevelika.

Sacekajte da se aparat ohladi
i smanjite koli¢inu namirnica
koje je potrebno obraditi.

Sok ne isti¢e pravilno.

Posuda za sakupljanje soka
(E) nije propisno postavljena.

Proverite da li je posuda za
sakupljanje soka (E) propisno
postavljena.

Sito (D) je blokirano.

Ocistite sito (D) i poklopac
(C). Zatim ispraznite posudu
za pulpu (G).

Ako imate neki drugi problem ili neko drugo pitanje, obratite se liniji za pomoc¢ koja
je navedena na kraju ovog letka.

KRAJ VEKA TRAJANJA ELEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH

PROIZVODA

Mislite na Zivotnu sredinu!

® Va3 aparat sadrzi vredne materijale koji mogu da se ponovo

upotrebljavaju ili recikliraju.

B ° Aparat odlozite na mesto za sakupljanje otpada

domacinstva.

iz



OPREZ: sigurnosne mjere opreza sastavni su dio
uredaja. Prije prve uporabe novog uredaja pazljivo
protitajte sigurnosne mjere opreza. Cuvajte i h
na mjestu gdje ¢ete moci nadi kada vam kasnije
zatrebaju.

A Potiskivac G Spremnik za pulpu

B Cijev za punjenje H Poluga za zaklju¢avanje
C Poklopac I Izbornik

D Filter J Jedinica s motorom

E Sakupljac¢ soka K Pogonsko vratilo

F Ljevakza tocenje L Protuklizna nozica

SIGURNOSNI SUSTAV

Za pokretanje sokovnika, poklopac (C) mora biti propisno postavljen (sl.
3) i poluga propisno zaklju¢ana (sl. 5).

Na kraju ciklusa, okrenite izbornik u polozaj ,,0” i pri¢ekajte da se filtar (D)
potpuno zaustavi prije uklanjanja poklopca (C).

PRIJE PRVE UPORABE

Preporucujemo da sve odvojive dijelove (A, B, C, D, E, G, L) operete prije
prve uporabe (pogledajte odjeljak,Cis¢enje i odrzavanje”).
Raspakirajte uredaj i zatim ga stavite na ¢vrstu, stabilnu radnu povrsinu,
uklonite poklopac (C) i izvadite zastitni karton sa filtera (D).

UPORABA UREDAJA

« Postavite sakupljac¢ soka (E) na kuciSte uredaja (pogledajte sl. 2).

- Postavite filter (D) na sakupljac soka (E). Uvjerite se da je filter pravilno
postavljen na pogonsku osovinu (K) (pogledajte sl. 2).

« Postavite poklopac (C) na uredaj tako da izlaz za odvod pulpe bude na
straznjoj strani (pogledajte sl. 4).



- Zabravite dvije poluge (H) na poklopcu (C). Cut ¢ete klik” (pogledajte
sl. 5).

« Gurnite potiskiva¢ (A) u cijev za punjenje (B) poravnavajuci utor na
potiskivacu s malim izbocenjem u cijevi za punjenje.

« Postavite posudu za sok ispod ljevka za tocenje (F) s prednje strane
uredaja (pogledajte sl. 6).

« Utaknite utikac u uti¢nicu.

« Za pokretanje uredaja, koristite tipku (I).

» Nakon uklanjanja sjemenki, po potrebi izreZite voce ili povrée na
komadice.

+ Umetnite voce ili povrée kroz cijev za punjenje (B).

« Voce i povrce smije se umetati samo dok motor radi.

+ Ne pritis¢ite potiskivac¢ presnazno (A). Nemojte koristiti nikakav drugi
pribor.
NEMOJTE hranu gurati prstima.

« Po zavrietku, zaustavite uredaj okretanjem izbornika (I) na polozaj 0 im
pricekajte da se filter (D) potpuno zaustavi.

« Kada se sakuplja¢ pulpe (G) napuni ili se protok soka uspori, ispraznite
sakuplja¢ pulpe (G) i ocistite filter (D) i poklopac (C).

m Priblizna tezina (kg) Kolicina soka (ml)

Jabuke 1 650
Kruske 1 650
Mrkve 1 550
Krastavci 1 (oko 2 krastavca) 600
Ananas 1 500
Rajcice 1 600
Celer 1 700

Nemojte koristiti uredaj duze od 1 minuta bez prestanka.

(*) Kvaliteta i kolic¢ina soka jako varira u ovisnosti o svjezZini voca ili povrca
te je razli¢ta za svako voce i povrée. Gore navedene koli¢ine soka su
priblizne.



PRAKTICNI SAVJETI

» Voce pazljivo operite prije obrade.

+ Nije potrebno guliti kozu ili koru. Trebate oguliti samo voce s debelom (i
gorkom) korom: citrusno voce, ananas (uklonite sredinu).

« Tesko je napraviti sok od plodova poput dinje, banane, avokada, kupine,
smokve, patlidZzana i jagode itd.

» Sokovnik se ne smije upotrebljavati za ledene kocke sa Se¢ernom trskom
i za prekomjerno tvrdo i vlaknasto voce.

» Odaberite svjeze, zrelo voce i povrée jer ¢ete od njih dobiti viSe soka.
Ovaj uredaj je pogodan za voce $to je jabuka, kruska, naranca, grozde,
ananas, itd. i za povrée kao $to je mrkva, krastavci, rajcice, cikla, celer itd.

« Ako koristite prejako izrzano voce, sito (D) ¢e se puno brze zacepiti.

VAZNO:

Sav sok mora se konzumirati odmah. U dodiru sa zrakom, sok vrlo

brzo oksidira, te moze promijeniti okus, boju te iznad svega, hranjivu

vrijednost. Sok od jabuke i kruske brzo postane smed. Dodajte nekoliko
kapi limunovog soka kako biste usporiti takvu promjenu boje.

CISCENJE | ODRZAVANJE

« Svi odvojivi dijelovi smiju se prati u perilici suda (A, B, C, D, F, G).
Alternativno, operite sve dijelove u toploj vodi sa sredstvom za pranje
posuda. Nemojte koristiti ostru spuzvu za tu svrhu.

Uredaj ce se lakse ocistiti ako se ispere vodom odmah nakon
upotrebe i zatim se kasnije potpuno opere.

Za ¢is¢enje uredaja nemoijte koristiti abrazivne spuzve, aceton, alkohol
i tome sli¢no.

» Filterom (D) se mora rukovati s pazljivo. Izbjegavajte nepropisnu
upotrebu jer ga mozete ostetiti. Zamijenite filter uredaja na prvi znak
istroSenosti ili ostecenja.

» Kuciste motora obrisite vlaznom krpom.



STO UCINITI UKOLIKO UREPAJ NE RADI

PROBLEMI UZROCI

Uredaj ne radi.

Utikac nije priklju¢en, sklopka
nije u polozaju “1”ili“2".

Prikljucite uredaj u uti¢nicu
propisanog napona.
Pokrenite uredaj.

Poklopac (C) nije propisno
prikvacen.

Provjerite je li poklopac
(C) propisno postavljen i
pritegnut.

Uredaj se pregrijao i aktivirala
se zastita

Okrenite izbornik (1) u poloZaj
0, iskopcajte uredaj i ostavite
ga da se ohladii zatim ga
opet pokrenite.

Uredaj ispusta neugodan
miris ili je jako vru¢ na dodir
ili ispusta neobican zvukili
iz njega izlazi dim.

Sito (D) nije pravilno
postavljeno.

Provjerite je li filter (D)
propisno postavljen.

Koli¢ina hrane koju
obradujete je prevelika.

Ostavite uredaj da se hladi i
smanjite koli¢inu za obradu.

Sok ne tece kako treba.

Sakuplja¢ soka (E) nije
propisno postavljen.

Provjerite je li sakuplja¢ soka
(E) pravilno postavljen.

Filter (D) je zacepljen.

Ocistite filter (D) i poklopac
(C). Zatim ispraznite posudu
za pulpu (G).

Ako imate bilo kakvih drugih problem ili pitanja, obratite se dezurnoj liniji za pomo¢
Ciji broj se nalazi na kraju letka.

KRAJ RADNOG VIJEKA ELEKTRONICKIH | ELEKTRICNIH

PROIZVODA

Mislite na okolis!

® Va3 uredaj sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovno

koristiti ili reciklirati.

mmmm > Uredaj odloZite na lokalno sabirno mjesto za otpad iz

kucanstva.



ETTEVAATUST: ohutusnéuded on seadme osa.
Lugege need enne uue seadme esmakasutust
hoolikalt 1abi. Hoidke neid kohas, kus need on
hiljem holpsasti leitavad ja kasutatavad.

A Toukur G Viljalihaanum

B Toitetoru H Lukustuskdepidemed

C Kate I Juhtnupp

D Soel J  Mootoriosa

E Mahla kogumise anum K Ajamivoll

F Tila L Mittelibisevad jalad
OHUTUSSUSTEEM

Mahlapressi kdivitamiseks peab kate (C) olema digesti paigaldatud (joon.
3) ja klambrid korralikult lukustatud (joon. 5).

Tstkli 16ppedes keerake juhtnupp asendisse ,0” ja enne katte (C)
eemaldamist oodake, kuni sdel (D) taielikult peatub.

ENNE ESMAKASUTUST

Soovitame pestaeemaldatavad osad (A, B, C, D, E, F, G) enne esmakasutust
puhtaks (vt. jaotis ,Puhastamine ja hooldus”).
Pakkige seade lahti ja asetage see kindlale, stabiilsele to6pinnale,
eemaldage kate (C) ja kaitsepapp soelalt(D).

SEADME KASUTAMINE

» Pange mahla kogumise anum (E) seadme korpusele (vt. joon. 2).

» Pange séel (D) mahla kogumise anumasse (E). Veenduge, et soel
kinnitub korralikult ajami véllile (K) (vt. joon. 2).

- Paigaldage kate (C) seadmele nii, et viljaliha valjalase jadks tahapoole
(vt. joon. 4).



« Lukustage kaks kaepidet (H) kattel (C). Kostub klépsatus (vt. joon. 5).

« Libistage toéukur (A) toitetorusse (B) , joondades tdukuri sooned
toitetoru vdikese kérgendusega.

« Pange klaas tila (F) alla seadme esikdilje poole (vt. joon. 6).

- Uhendage seade toiteallikaga.

« Seadme kaivitamiseks kasutage juhtnuppu (l).

« Léigake puu- ja kddgiviljad tiikkideks; vajadusel eemaldage ka seemned.

« Pange puu- ja kdgivilju seadmesse toitetoru (B) kaudu.

+ Puu- ja kddgivilju voib seadmesse panna ainult siis, kui seade to6tab.

- Viltige téukuri (A) liigset surumist. Arge kasutage muid kédgiriistu.
ARGE KUNAGI liikake toitu seadmesse sormedega.

« Kui olete I6petanud, peatage seade, keerates juhtnupu (I) asendisse 0 ja
oodake, kuni séel (D) taielikult seiskub.

« Kuiviljaliha anum (G) on tais v6i mahla voolamine aeglustub, tiihjendage
viljaliha anum (G) ja puhastage séel (D) ning kate (C).

Umbkaudne kaal (kg) Mahla kogus (ml)

Ounad 1 650
Pirnid 1 650
Porgandid 1 550
Kurgid 1 (umbes 2 kurki) 600
Ananass 1 500
Tomatid 1 600
Seller 1 700

Arge kasutage seadet jirjest iile 1 minuti.

(*) Mahla kvaliteet ja kogus varieeruvad soltuvalt puu- ja kodgiviljade
varskusest ning iga puu- véi kédgivilja sordist. Ulaltoodud mahla
kogused on seega umbkaudsed.




PRAKTILISED NOUANDED

+ Enne kivide vilja votmist peske puuvilju hoolikalt.

» Koort ei pea eemaldama. Koorida tuleb ainult paksu (ja méru) koorega
puuvilju: tsitruselisi, ananassi (eemaldage ka stidamik).

» Mahlaonraske saadajargmistest puu-ja kodgiviljadest: melon, banaanid,
avokaadod, pdldmurakad, viigimarjad, baklazaanid ja maasikad, jne.

» Mahlapressi ei tohi kasutada suhkruroo, jadkuubikute ning vaga kévade
ja kiuliste puuviljade to6tlemiseks.

» Valige vdrsked ning kipsed puu- ja kdogiviljad, sest need annavad
rohkem mabhla vélja. See seade sobib sellistele puuviljadele nagu dunad,
pirnid, apelsinid, granaatdunad, ananass jne ning kodgiviljadele nagu
porgandid, kurgid, tomatid, peet, seller jne.

« Kui kasutate tleklpsenud puuvilju, voib sdel (D) eriti kiiresti ummistuda.

OLULINE:

Kogu mahl tuleb tarbida koheselt. Kokkupuutel 6huga toimub

oksudeerumine kiiresti ja see muudab nii mahla maitset, varvi kui

eelkdige ka toitevaartust. Ouna- ja pirnimahl muutub kiiresti pruuniks.

Varvimuutuse aeglustamiseks lisage mahlale méni tilk sidrunimahla.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

- Koiki eemaldatavaid osi véib puhastada ndudepesumasinad (A, B, C,
D, F, G). Teine vdimalus on pesta osi sooja vee ja ndudepesuvahendiga.
Arge kasutage selleks abrasiivset nuustikut.

Seadet on lihtsam puhastada, kui see loputatakse puhtaks kohe
parast kasutamist ja seejdrel puhastatakse hiljem pohjalikumalt.
Arge kasutage seadme puhastamiseks kiilirimisnuustikuid, atsetooni,
alkoholi vms.

» Soelaga (D) tuleb ettevaatlikult Gmber kdia. Valtige kasitsemisviise,
mis voivad kahjustusi tekitada. Vahetage soel vélja esimeste kulumise
markide voi kahjustuste esinemise korral.

» Puhastage mootoriosa niiske lapiga.



MIDA TEHA, KUI SEADE EI TOOTA?

Seade ei to6ta.

Pistik ei ole Uhendatud; luliti
ei ole asendis “1” voi “2"

Uhendage seade vooluvérku
dige pingega pistikupesa
kaudu. Kasutage seadet.

Kate (C) ei ole korrektselt
klambriga kinnitatud.

Kontrollige, et kate (C) on
korrektselt paigaldatud ja
klambriga kinnitatud.

Seade on Ulekuumenenud ja
kaitse on rakendunud

Keerake juhtnupp (1)
asendisse 0, eemaldage
seade vooluvérgust, laske
sellel maha jahtuda ja
seejarel kaivitage seade
uuesti.

Seadmest eraldub I6hna
voi seade on puudutamisel
vdga kuum voi suitseb voi
tekitab ebanormaalset
miira.

Séel (D) ei ole digesti
paigaldatud.

Kontrollige, kas séel (D) on
korrektselt paigaldatud.

Toodeldava toidu kogus on
liiga suur.

Laske seadmel jahtuda ja
vahendage to6deldava toidu
kogust.

Mahl ei voola hasti.

Mahla kogumise anum (E) ei
ole korralikult paigaldatud.

Kontrollige, kas mahla
kogumise anum (E) on
korrektselt paigaldatud.

Séel (D) on ummistunud.

Puhastage soel (D) ja
eemaldage kate(C). Seejarel
tihjendage viljaliha anum
(G),

Kui esineb muid probleeme vai kui teil tekib kiisimusi, votke iihendust kdesoleva
voldiku I6pus toodud abiliiniga.

ELEKTRI- JA ELEKTROONIKATOODETE KASULIKU ELUEA

LOPP

Méelge keskkonnale!

® Teie seade sisaldab vaartuslikke materjale, mida saab
taaskasutada véi imber toodelda.

mmmm ° Viige see kohalikku jadgtmekogumispunkti.




UZMANIBU! Piesardzibas pasakumi ir ierices
neatnemama sastavdala. Pirms ierices pirmas
lietoSanas reizes, lGdzu, rupigi izlasiet tos. Glabajiet
tos vieta, kur tos vélak varésiet viegli atrast un
izlasit.

A Partikas stameéjs G Izspaidu tvertne

B lepildisanas atvere H Blokésanas rokturi

C Vaks I Vadibas poga

D Siets J  Motora nodalijums

E Sulas savacéjs K Galvena varpsta

F Tekne L Pretslides kajinas
DROSIBAS SISTEMA

Sulu spiedi var ieslégt tikai tad, ja tai ir pareizi uzlikts vaks (C) (3. attéls),
un ir pareizi nofiksétas skavas (5. attéls).

Cikla beigas pagrieziet vadibas pogu iepretim ,,0” un uzgaidiet, lidz siets
(D) ir pilniba apstajies, pirms nonemat vaku (C).

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

Pirms pirmas lieto3anas reizes iesakam visas nonemamas dalas (A, B, C, D,
E, F, G) nomazgat silta ziepjadent (sk. sadalu,Tirisana un kopsana”).
Izpakojiet ierici un novietojiet uz stingras un stabilas darba virsmas,
nonemiet vaku (C) un nonemiet sietam (D) aizsargplaksni.

IERICES LIETOSANA

« Uzlieciet sulas savacéju (E) uz ierices korpusa (sk. 2. attelu).

- lelieciet sietu (D) sulas savacéja (E). Parliecinieties, vai siets ir kartigi
piestiprinats pie galvenas varpstas (K) (sk. 2. attélu).

« Uzlieciet iericei vaku (C) ta, lai biezumi varétu izplUst no aizmuguréjas
puses (sk. 4. attélu).



« Nostipriniet abus rokturus (H) uz vaka (C). Bas dzirdama ,klikska” skana
(sk. 5. attélu).

« lelieciet partikas stiméju (A) iepildisanas atveré (B), salagojot partikas
stiméja rievu ar iepildisanas atveres mazo skautni.

« Novietojiet glazi zem teknes (F), kas atrodas ierices priekSpusé
(sk. 6. attélu).

« lespraudiet ierices stravas vadu elektrotikla kontaktligzda.

« Lai ieslégtu ierici, izmantojiet vadibas pogu (1).

+ Ja nepieciesams, péc séklu iznemsanas auglus vai darzenus var sagriezt
gabalos,

« levietojiet auglus vai darzenus iepildisanas atveré (B).

« Augli un darzeni ir jaievieto tikai laika, kamér darbojas motors.

+ Nespiediet produktu stiméju (A) parak stipri. Neizmantojiet citus
piederumus.
NEKAD nestumiet produktus ar pirkstiem.

« Kad esiet pabeidzis darbu, apturiet ierici, pagriezot vadibas pogu (I)
iepretim 0", un gaidiet, lidz siets (D) pilniba apstajas.

« Kad izspaidu tvertne (G) ir pilna vai sulas plisma samazinas, iztuksojiet

izspaidu tvertni (@) un notiriet sietu (D) un vaku (C).

Aboli 1 650
Bumbieri 1 650
Burkani 1 550

Gurki 1 (apméram 2 gurki) 600
Ananass 1 500

Tomati 1 600
Selerijas 1 700

Nedarbiniet ierici nepartraukti ilgak par 1 minati.

(*) Sulas kvalitate un daudzums var |oti atskirties atkariba no t3, cik svaigi
ir augli vai darzeni, un kada ir to skirne. Tadé| ieprieks minétais sulas
daudzums ir aptuvens.



PRAKTISKI PADOMI

« Pirms iznemat kaulinus, rlpigi nomazgajiet augli.

+ Miza nav obligati janomizo. Janomizo tikai tadi augli, kuriem ir bieza (un
ragta) miza: citrusaugli, ananasi (iznemiet serdi).

« Sulas izspieSana no melonas, bananiem, avokado, kazeném, vigéem,
baklazaniem un zemeném ir sarezgita.

+ Sulu spiedi nedrikst izmantot cukurniedru vai ledus gabalinu, ka ari
parmérigi cietu vai Skiedrainu auglu smalcinasanai.

« Izvélieties svaigus, nogatavojusos auglus un darzenus, jo no tiem
iespéjams iegut vairak sulas. Si ierice ir piemérota tadu auglu sulu
spieSanai ka aboliem, bumbieriem, apelsiniem, granataboliem,
ananasiem u.tml. augliem, un tadiem darzeniem ka burkaniem, gurkiem,
tomatiem, bietém un selerijai.

« Ja tiek izmantoti parak nogatavojusies augli, siets (D) atri aizséréjas.

SVARIGI!

Izlietojiet pagatavoto sulu uzreiz. Saskaré ar gaisu ta atri oksidéjas, kas var

izmainit tas garsu, krasu un, kas ir pats svarigakais — uzturvértibu. Abolu

un bumbieru sula atri iegdst brdnu nokrasu. Pievienojiet paris citronu
sulas pilienus, lai paléninatu $is krasas izmainas.

TIRISANA UN KOPSANA

« Visas nonemamas dalas drikst mazgat trauku mazgajama masina (A,
B, C, D, F, G). Vai ari nomazgajiet visas dalas silta adeni, izmantojot
mazgasanas lidzekli. Mazgasanai nelietojiet abrazivu sukli.
lerici vieglak var iztirit tad, ja uzreiz péc lietoSanas to izskalo ar
adeni, un vélak nomazga rupigak.

Nelietojiet ierices tirisanai abrazivus stk|us, acetonu, spirtu utt.

» Rikojieties ar sietu (D) saudzigi. Nelietojiet ierici tai neparedzétajiem
mérkiem vai nepareiza veida, jo $adi to var sabojat. Nomainiet sietu
uzreiz péc pirmajam nolieto$anas vai bojajuma pazimém.

« Tiriet motora nodalijumu ar mitru dranu.



KA RIKOTIES, JA IERICE NEDARBOJAS?

lerice nedarbojas.

Nav iesprausta kontaktdaksa,
slédzis nav pagriezts iepretim
»1"vai,2"

lespraudiet ierices
kontaktdaksu kontaktligzda
ar atbilstosu spriegumu.
leslédziet ierici.

Vaks (C) nav kartigi
nostiprinats.

Parbaudiet, vai vaks (C) ir
pareizi uzlikts un nostiprinats.

lerice ir parkarsusi, un ir
aktivizéjusies aizsargfunkcija.

Pagrieziet vadibas pogu (1)
iepretim 0", atvienojiet ierici,
laujiet tai atdzist, un péc tam
ieslédziet to vélreiz.

lerice izdala smaku, ir |oti
uzkarsusi, vai ari izdala
neparastu skanu vai dimo.

Siets (D) nav kartigi
nostiprinats.

Parbaudiet, vai siets (D) ir
pareizi uzlikts.

Parak liels apstradajamo
partikas produktu daudzums.

Laujiet iericei atdzist un
samaziniet partikas produktu
skaitu.

Sula netek pareizi.

Sulas savacéjs (E) nav pareizi
uzlikts.

Parbaudiet, vai sulas savacéjs
(E) ir pareizi uzlikts.

Siets (D) ir aizsérgjis.

Iztiriet sietu (D) un vaku (C).
Péc tam iztuksojiet izspaidu
tvertni (G).

Jarodas kada cita probléma vai jautajums, laidzam sazinaties ar atbalsta dienestu,

kas noradits Sis lietoSanas instrukcijas beigas.

NOLIETOTI ELEKTRISKIE UN ELEKTRONISKIE IZSTRADAJUMI

Padomajiet par apkartéjo vidi!
® lerice satur vértigus materialus, kurus var regenerét vai

parstradat.

mmmm > Nogadajiet to vietéja sadzives atkritumu savaksanas punkta.



DEMESIO: saugos priemonés yra prietaiso dalis. Jas
atidziai perskaitykite prie$ pirmg karta naudodami
naujg prietaisa. Laikykite tokioje vietoje, kur véliau
galétumeéte rasti ir paskaityti.

APRASAS

A Stamiklis G I8spaudy surinkimo indas
B Pildymo vamzdelis H Fiksavimo rankenos

C Dangtis I Valdymo rankenélé

D Filtras J Variklio blokas

E Sulciy surinkimo indas K Varantysis velenas

F Sul¢iy iSleidimo snapelis L Neslystancios kojelés

SAUGOS SISTEMA

Norint paleisti sul¢iaspaude, reikia teisingai uzdéti dangtj (C) (3 pav.) ir
tinkamai uzkabinti fiksavimo rankenas (5 pav.).

Uzbaige spaudimo cikla, pasukite valdymo rankenéle j , 0 padétj ir
palaukite, kol filtras (D) visiskai sustos — tik tuomet galima nuimti dangtj
(Q).

PRIES PIRMAJ] NAUDOJIMA

Visas nuimamas dalis (A, B, C, D, E, F, G) prie$ pirmajj naudojima iSplaukite
(zr. skyriy ,Valymas ir prieziara”).

ISpakuokite prietaisa ir pastatykite ant tvirto ir stabilaus stalvirSio; tuomet
nuimkite dangtj (C) ir iSimkite apsauginj filtro (D) kartona.

PRIETAISO NAUDOJIMAS

« Uzdékite ant prietaiso korpuso sulciy surinkimo indg (E) (zr. 2 pav.).

- Jstatykite filtrg (D) | sul¢iy surinkimo indg (E). Filtras turi tinkamai
uzsifiksuoti ant varanciojo veleno (K) (zr. 2 pav.).

« Uzdékite ant prietaiso dangtj (C) taip, kad iSspaudy iSmetimo anga buty
i galo (zr. 4 pav.).



« Uzfiksuokite abi dangcio (C) rankenas (H). Turite i3girsti spragteléjima
(zr. 5 pav.).

« Jstumkite stamiklj (A) j pildymo vamzdelj (B) taip, kad nedidelé pildymo
vamzdelio iskysa jsistatyty j stamiklio griovelj.

« Po sulciy isleidimo snapeliu (F) priekinéje prietaiso dalyje pastatykite
stikline (Zr. 6 pav.).

« Jjunkite prietaisg j elektros lizda.

« Prietaisa paleiskite pasukdami valdymo rankenéle (I).

« I8 vaisiy ir darzoviy pasalinkite séklas ir supjaustykite gabaliukais, jei
reikia.

« Vaisius ar darzoves dékite pro pildymo vamzdelj (B).

« Vaisius ir darzoves reikia déti tik varikliui veikiant.

+ Nespauskite stimiklio (A)pernelyg stipriai. Nenaudokite jokiy kity
jrankiy.
NIEKADA maisto nestumkite pirstais.

- Baige spausti sultis, sustabdykite prietaisa pasukdami valdymo
rankenéle (1) |0 padétj ir palaukite, kol filtras (D) visiskai sustos.

« Jeigu isspaudy surinkimo indas (G) yra pilnas arba sumazéja sul¢iy
srautas, istustinkite iSspaudy surinkimo inda (G) ir iSvalykite filtra (D) bei
dangtj(C).

LT
1 650

Obuoliai

Kriausés 1 650

Morkos 1 550

Agurkai 1 (mazdaug 2 agurkai) 600
Ananasas 1 500
Pomidorai 1 600

Salierai 1 700

Nelaikykite prietaiso jjunge ilgiau nei 1 minute.

(*) Sulciy kokybé ir kiekis labai skiriasi ir priklauso nuo vaisiy ar darzoviy
sviezumo ir jy rasies. Dél to pirmiau nurodyti sul¢iy kiekiai yra
apytiksliai.



PRAKTINIAI PATARIMAI

« Prie$ iSimdami kauliukus vaisius kruopsciai nuplaukite.

» Odelés ar Zievés nulupti nereikia. Lupti reikia tik vaisius su stora (ir karcia)
Zievele: citrusinius vaisius, ananasus (iSpjauti ir centrine 3erdj).

- Sunku iSspausti sultis iS meliony, banany, avokady, gervuogiy, figy,
baklazany, braskiy ir pan.

« Sul¢iaspaudés negalima naudoti spausti sultims i$ cukranendriy ir ypac
kiety ar pluostiniy vaisiy.

» Rinkités SvieZius, prinokusius vaisius ir darzoves, nes i$ jy iSspaudziama
daugiau sul¢iy. Sis prietaisas gali bati naudojamas spausti sultims i3
tokiy vaisiy, kaip obuoliai, kriausés, apelsinai, granatai, ananasai ir tokiy
darzoviy, kaip morkos, agurkai, pomidorai, burokéliai, salierai ir pan.

- Spaudziant sultis i$ pernokusiy vaisiy, filtras (D) greiciau kemsasi.

SVARBU:

Visos sultys turi bati iSkart suvartotos. Nuo salycio su oru jos labai greitai

oksiduojasi ir dél to gali pakisti jy skonis, spalva ir, svarbiausia, maistiné

verté. Obuoliy ir kriausiy sultys greitai paruduoja. Siekdami 3j procesa
sulétinti, galite jspausti kelis lasus citrinos suliy.

VALYMAS IR PRIEZIURA

» Visas nuimamas dalis galima plauti indaplovéje (A, B, C, D, F, G). Arba
visus priedus plaukite Siltu vandeniu ir indy ploviklio tirpalu. Plaudami
nenaudokite Svei¢iamyjy kempiniy.

Prietaisg iSplauti bus lengviau, jeigu iS5 karto po naudojimo jj
praplausite vandeniu, o galutinai iSplausite véliau.

Prietaisui valyti nenaudokite Sveic¢iamuyjy kempiniy, acetono, alkoholio
ir pan.

- Atsargiai elkités su filtru (D) . Plaukite atsargiai ir stenkités jo nepazeisti.
Pakeiskite filtrg pastebéje pirmuosius nusidévéjimo ar sugadinimo
pozymius.

« Variklio bloka valykite drégna $luoste.



KA DARYTI, JEIGU PRIETAISAS NEVEIKIA

PROBLEMOS PRIEZASTYS SPRENDIMAI

Prietaisas neveikia.

Kistukas nejjungtas j elektros
lizda, rankenélé nepasukta j
»1” ar, 2" padét;.

Prijunkite prietaisa prie
tinkamos jtampos kistukinio
lizdo. Paleiskite prietaisa.

Tinkamai neuzfiksuotas
dangtis (C) .

Patikrinkite, ar dangtis
(C) tinkamai uzdetas ir
uzfiksuotas.

Prietaisas perkaito ir suveiké
apsauga.

Pasukite valdymo rankenéle
() j,0” padétj, atjunkite

prietaisg nuo elektros lizdo,
palaukite, kol jis atves, ir vél

prietaisas yra labai jkaites,
skleidzia nejprastg triukSma
ar raksta.

paleiskite.
Nuo prietaiso sklinda Netinkamai jstatytas filtras Patikrinkite, ar tinkamai
nemalonus kvapas arba (D). [statytas filtras (D) .

Per didelis apdorojamo
maisto kiekis.

Palaukite, kol prietaisas atves,
ir sumazinkite apdorojamy
produkty kiekj.

Sultys tinkamai neteka.

Netinkamai uzdétas sulciy
surinkimo indas (E).

Patikrinkite, ar tinkamai
uzdétas sulciy surinkimo
indas (E).

Uzsikimses filtras (D).

ISvalykite filtra (D) ir dangtj
(C). Po to istustinkite
iSspaudy surinkimo inda (G).

pabaigoje.

Jeigu jums kyla kity problemy ar turite klausimy,
prasome skambinti j klienty aptarnavimo skyriy telefonu, nurodytu sios brositiros

NETINKAMI NAUDOTI ELEKTRINIAI AR ELEKTRONINIAI

GAMINIAI

Saugokite aplinka!

® Jasy prietaise yra vertingy medziagy, kurias galima atgauti

arba perdirbti.
EEm ° Pristatykite jj j vietos atlieky surinkimo punkta.



UWAGA: Zasady bezpieczenstwa stanowig czesc
urzadzenia. Przed pierwszym uzyciem nowego
urzadzenia nalezy je uwaznie przeczytac. Nalezy
je przechowywa¢ w tatwo dostepnym miejscu w
celu ewentualnego wykorzystania w pdzniejszym
terminie.

A Popychacz G Pojemnik na migzsz

B Nadbudowa z otworem H Zatrzaski mocujace
wsadowym I Przycisk sterujacy

C Pokrywa J  Bloksilnika

D Sitko K Watek napedowy

E Misa zbierajaca sok L Noézki antyposlizgowe

F Dziobek do nalewania

SYSTEM ZABEZPIECZAJACY

Aby dato sie wiaczy¢ sokowirédwke, pokrywa (C) musi by¢ prawidtowo
zatozona (Rys. 3), a zatrzaski muszg by¢ prawidtowo zamkniete (Rys. 5).
Na koncu cyklu, przed zdjeciem pokrywy (C), nalezy ustawi¢ pokretto
sterujace w pozycji ,0” i odczekac az sitko (D) catkowicie sie zatrzyma.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem zalecamy umy¢ wszystkie zdejmowane czesci
(A,B,C, D, E, F, G) (patrz czes¢,Czyszczenie i konserwacja”).
Wypakowac¢ urzadzenie i ustawic je na solidnym, stabilnym blacie, zdjg¢
pokrywe (C) i wyja¢ karte zabezpieczajaca znajdujaca sie na sitku (D).

UZYWANIE URZADZENIA

« Natozy¢ mise zbierajaca sok (E) na korpus urzadzenia (patrz Rys. 2).

« Do misy zbierajacej sok (E) wtozy¢ sitko (D). Dopilnowac, aby sitko byto
prawidtowo zatozone na watek napedowy (K) (patrz Rys. 2).

« Zatozy¢ na urzadzenie pokrywe (C) wylotem miazszu do tytu (patrz Rys.
4).



« Zatrzasna¢ dwa zatrzaski mocujace (H) na pokrywie (C). Rozlegnie sie
wyraznie styszalne  klikniecie” (patrz Rys. 5).

+ Wsuna¢ popychacz (A) w nadbudowe z otworem wsadowym (B);
dopasowa¢ rowek na popychaczu do matego wybrzuszenia w
nadbudowie.

« Podstawi¢ szklanke pod dziobkiem do nalewania (F) z przodu urzadzenia
(patrz Rys. 6).

» Wihozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego urzadzenia do kontaktu.

« Aby wiaczy¢ urzadzenie, uzy¢ pokretta sterujacego (I).

« Pokroi¢ owoce i warzywa na kawatki, w razie potrzeby usunac¢ gniazda
nasienne.

+ Wiozy¢ owoce lub warzywa do nadbudowy z otworem wsadowym (B).

« Owoce lub warzywa nalezy wktadac tylko przy pracujgcym silniku.

+ Nie dociska¢ zbyt mocno popychacza (A). Nie uzywac jakichkolwiek
innych przyboréw kuchennych lub narzedzi.

NIGDY nie wolno popycha¢ produktéw palcami.

« Po zakonczeniu wytaczy¢ urzadzenie - przekreci¢ pokretto sterujace (1)
w pozycje 0 i odczekac¢ az sitko (D) catkowicie sie zatrzyma.

+ Gdy pojemnik na miazsz (G) zapetni sie lub zmniejszy sie strumien
soku, pojemnik na migzsz (G) nalezy opréznic, a sitko (D) i pokrywe (C)
wyczyscic.

1

Jabtka 650
Gruszki 1 650
Marchew 1 550
Ogorki 1 (ok. 2 ogorki) 600
Ananas 1 500
Pomidory 1 600
Seler 1 700

Urzadzenia nie nalezy uzywac przez dtuzej niz 1 minuty bez przerwy.

(*) Jakos¢ i ilos¢ soku bardzo zalezy od $wiezosci i odmiany owocédw lub
warzyw. llosci soku podane powyzej s wiec tylko przyblizone.



WSKAZOWKI PRAKTYCZNE

» Przed usunieciem pestek owoce nalezy umyc¢.

« Obieranie owocow lub warzyw nie jest konieczne. Skérke trzeba obiera¢
tylko w przypadku owocédw o grubej (lub gorzkiej) skérce: np. w owocach
cytrusowych lub ananasach (tu nalezy tez usuna¢ srodkowy rdzen).

« Z melonéw, bananéw, awokado, jezyn, fig, baktazanow, truskawek itp.
trudno jest wycisna¢ sok.

+ Sokowiréwki nie nalezy uzywa¢ do trzciny cukrowej, kostek lodu i
bardzo twardych lub wtéknistych owocéw.

- Nalezy wybierac swieze i dojrzate owoce i warzywa, poniewaz dajg one
najwiecej soku. Urzadzenie nadaje sie¢ do wyciskania soku z owocéw
takich jak jabtka, gruszki, pomarancze, granaty, ananasy itp. oraz z
warzyw takich jak marchew, ogérki, pomidory, buraki, seler itp.

» Uzywanie przejrzatych owocéw powoduje szybsze zapychanie sitka (D)
i prowadzi do zmniejszenia ilosci wyciskanego soku.

WAZNE:

Caty sok nalezy wypi¢ natychmiast. Pod wptywem kontaktu z powietrzem

sok bardzo szybko utlenia sig, co moze prowadzi¢ do zmiany smaku,

koloru i przede wszystkim wartosci odzywczej. Soki z jabtek i gruszek
brazowieja. Aby spowolni¢ utrate koloru, do soku mozna doda¢ kilka
kropli soku z cytryny.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Wszystkie zdejmowane czesci (A, B, C, D, F, G) mozna my¢ w zmywarce.
Ewentualnie, czesci mozna tez umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn. Podczas mycia nie nalezy uzywac jakichkolwiek
ostrych druciakéw.

Urzadzenie tatwiej bedzie podzniej dokladnie umy¢, jesli
bezposrednio po uzyciu przeptucze si¢ je woda.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac gabek z druciakiem,
acetonu, alkoholu itp.

« Z sitkiem (D) nalezy sie obchodzi¢ ostroznie. Nalezy unika¢ czynnosci,
ktére mogtyby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Przy pierwszych
oznakach zuzycia lub uszkodzenia sitko nalezy wymienic¢.

« Blok silnika nalezy przeciera¢ wilgotna sciereczka.



CO ZROBIC, GDY URZADZENIE NIE DZIALA?

PROBLEMY PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Urzadzenie nie dziata.

Wtyczka nie jest podtaczona
lub przetacznik nie jest
ustawiony w pozycji ,1”

lub 2",

Podtaczy¢ urzadzenie do
kontaktu o odpowiednim
napieciu. Wiaczy¢ urzadzenie.

Pokrywa (C) nie jest
prawidtowo zamocowana
zatrzaskami.

Sprawdzi¢, czy pokrywa (C)
jest prawidtowo zatozona i
zamocowana zatrzaskami.

Urzadzenie przegrzato sie i
wilaczylto sie zabezpieczenie
temperaturowe.

Przestawi¢ pokretto sterujace
(I) w pozycje 0, wyjac
wtyczke z kontaktu, pozwoli¢,
aby urzadzenie ostygto i
wilaczy¢ je ponownie.

Z urzadzenia dobywa sie
zapach spalenizny lub
urzadzenie jest bardzo
gorace w dotyku, hatasuje w
nietypowy sposéb lub dymi.

Sitko (D) nie jest prawidtowo
zatozone.

Sprawdzi¢, czy sitko (D) jest
prawidtowo zatozone.

Do urzadzenia wiozono zbyt
duzo produktéw.

Pozwoli¢, aby urzadzenie
ostygto i zmniejszy¢ ilos¢
produktéw wiozonych do
urzadzenia.

Sok nie sptywa prawidtowo.

Misa zbierajaca sok (E) nie
jest prawidtowo zatozona.

Sprawdzi¢, czy misa
zbierajaca sok (E) jest
prawidtowo zatozona.

Wyczyscic sitko (D) i pokrywe

Zapchane sitko (D). (C). Nastepnie opréznic¢
pojemnik na migzsz (G).
W przypadku jakichkolwiek innych probl lub pytan

prosimy o kontakt z linia pomocy podana na koncu broszury.

KONIEC UZYTKOWANIA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH |

ELEKTRONICZNYCH

Pomysl o Srodowisku!
® Urzadzenie zawiera wartosciowe materiaty, ktére mozna
odzyskac lub poddac recyklingowi.
BN ° Zostaw wiec swoje stare urzadzenie w miejscowym punkcie
zbiérki odpadow.



OPGELET: De veiligheidsvoorschriften worden bij
het apparaat geleverd. Lees deze voorschriften
aandachtig door voordat u uw nieuwe apparaat
voor het eerst gebruikt. Bewaar ze op een veilige
plek, zodat u ze later als referentie kunt gebruiken.

BESCHRIJVING

A Aandrukstaaf G Pulpreservoir

B Vulschacht H Vergrendelingshendels
C Deksel I Regelknop

D Filter J  Motorblok

E Sapreservoir K Drijfas

F Schenktuit L Antislipvoetjes

VEILIGHEIDSSYSTEEM

Om de sapcentrifuge te starten, breng het deksel (C) correct aan (Fig. 3)
en zet de klemmen stevig vast (Fig. 5).

Aan het eind van een cyclus zet u de aan/uit-schakelaar op “0” en wacht
u tot de filter (D) volledig tot stilstand is gekomen vé6r u het deksel
verwijdert (C).

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Wij raden aan de afneembare delen (A, B, C, D, E, F, G) voor het eerste gebruik
te reinigen (zie deel 'Reiniging en Onderhoud’).

Neem het apparaat uit de verpakking en zet het op een stevig en stabiel
werkblad. Verwijder het deksel (C) en het beschermingskapje in de filter (D).

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

« Plaats het sapreservoir (E) in het midden van het apparaat (Fig. 2).

- Plaats de filter (D) in het sapreservoir (E). Zorg ervoor dat de filter correct
is vastgeklemd op de drijfas (K) (Fig. 2).

« Plaats het deksel (C) op het apparaat om de pulp aan de achterzijde af
te voeren (Fig.4).



« Sluit de twee hendels (H) op het deksel (C). U zult een duidelijke “klik”
horen (Fig. 5).

« Schuif de aandrukstaaf (A) in de vulschacht (B) en zorg ervoor dat de
gleuf op de aandrukstaaf in de rand van de vulschacht schuift.

« Zet een glas onder de schenktuit (F) aan de voorzijde van het apparaat
(Fig. 6).

- Steek de stekker in het stopcontact.

+ Gebruik de aan/uit-schakelaar om het apparaat aan te zetten (l).

+ Snijd het fruit of de groenten in stukjes en verwijder indien nodig de
pitten.

+ Doe het fruit of de groenten in de vulschacht (B).

« Doe enkel fruit en groenten in de schacht wanneer de motor aanstaat.

+ Duw niet te hard op de aandrukstaaf (A). Gebruik geen ander instrument
om te duwen.

Duw NOOIT met uw vingers.

» Wanneer u klaar bent, zet u het apparaat uit door de aan/uit-schakelaar
(I) op "0" te zetten en wacht u tot de filter (D) volledig tot stilstand is
gekomen.

« Wanneer het pulpreservoir (G) vol is, of wanneer er minder sap uit het
apparaat komt, dient u het pulpreservoir (G) te legen en de filter (D) en
het deksel (C) te reinigen.

Gewicht bij benadering Hoeveelheid sap (ml)
(kg)

Appels 1 650
Peren 1 650
Wortels 1 550
Komkommer 1 (ong. 2 komkommers) 600
Ananas 1 500
Tomaten 1 600
Selder 1 700

Gebruik het apparaat niet langer dan 1 minuut aan één stuk door.

(*) De kwaliteit en de hoeveelheid sap varieert sterk afhankelijk van de
versheid van het fruit of de groenten en de verschillende soorten
groenten en fruit zelf. De hierboven vermelde hoeveelheden sap
geven een goede indicatie.



PRAKTISCHE TIPS

- Was het fruit zorgvuldig voor u de pitten verwijdert.

- Het is niet nodig om de schil of de pel te verwijderen. U dient enkel
fruit te schillen met een dikke (en bittere) schil: citrusvruchten, ananas
(verwijder het binnenste ronde deel).

« Het is moeilijk sap te verkrijgen uit meloen, banaan, avocado,
braambessen, vijgen, aubergine, aardbeien enz.

- De sapcentrifuge dient niet te worden gebruikt voor suikerriet, ijsblokjes
en uiterst hard of vezelig fruit.

« Kies verse, rijpe vruchten en groenten die meer sap geven. Het apparaat
is geschikt voor fruit zoals appel, peer, sinaasappel, granaatappel,
ananas, enz. en groenten zoals wortels, komkommer, tomaat, bieten,
selder enz.

« Indien u overrijp fruit gebruikt, kan de filter (D) makkelijker verstopt
raken.

BELANGRIJK:

Drink het sap altijd meteen op. Bij contact met de lucht oxideert het snel,

waardoor de smaak, kleur en vooral de voedingswaarde aangetast kan

worden. Appel- en perensap wordt snel bruin. Voeg een paar druppels
citroensap toe om de verkleuring te vertragen.

REINIGING EN ONDERHOUD

- Alle afneembare delen mogen in de vaatwasser (A, B, C, D, F, G). U kunt
ze ook in warm water reinigen met afwasmiddel. Gebruik hiervoor geen
schurende spons.

Het apparaat kan makkelijker worden schoongemaakt indien u
het meteen na gebruik onder water spoelt en daarna volledig
schoonmaakt.

Gebruik geen schuursponsje, aceton, alcohol enz. om het apparaat
schoon te maken.

- U dient de filter (D) zorgvuldig af te wassen. Vermijd een onjuiste
hantering die schade kan aanrichten. Vervang de filter bij de eerste
tekenen van schade en slijtage.

+ Reinig het motorblok met een vochtige doek.



WAT TE DOEN ALS UW APPARAAT NIET WERKT?

PROBLEMEN

Het apparaat werkt niet.

OORZAKEN

De stekker steekt niet in het
stopcontact, de schakelaar staat
niet op “1” of “2".

OPLOSSINGEN

Sluit het apparaat aan
op een stopcontact met
de juiste netspanning.
Bedien het apparaat.

Het deksel (C) is niet correct
vastgeklemd.

Controleer of het deksel
(C) correct geplaatst en
vastgeklemd is.

Het apparaat is oververhit en de
beveiliging is geactiveerd.

Draai de regelknop (1)
naar 0, haal de stekker
uit het stopcontact, laat
het apparaat afkoelen
en schakel het opnieuw
in.

Het apparaat geeft een geur
af, is zeer heet om aan te
raken, verspreidt rook of

De filter (C) is niet correct
geplaatst.

Controleer of de filter
(D) correct is geplaatst.

maakt een abnormaal geluid.

De hoeveelheid voedsel die
verwerkt wordt, is te groot.

Laat het apparaat
afkoelen en verminder
de hoeveelheid te
verwerken voedsel.

Het sap stroomt niet correct.

Het sapreservoir (E) is niet
correct geplaatst.

Controleer of het
sapreservoir (E) correct
geplaatst is.

De filter (D) is geblokkeerd.

Maak de filter (D) en
het deksel (C) schoon.
Leeg vervolgens het
pulpreservoir (G).

Indien u een ander probleem of een andere vraag hebt, contacteer de klantenservice
door middel van het nummer op de achterzijde van deze handleiding.

ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE PRODUCTEN AAN HET

EINDE VAN HUN LEVENSDUUR

Houd rekening met het milieu!
® Uw apparaat bevat verschillende, voor terugwinning of
recycling geschikte materialen.

mEmmm > Breng het apparaat naar een afvalinzamelpunt voor een
correcte verwerking.



BEMARK: Sikkerhedsanvisningerne er en del af
apparatet. Laes dem omhyggeligt, for dit nye
apparat tages i brug fgrste gang. Opbevar dem et
sted, hvor du senere kan finde og bruge dem.

BESKRIVELSE

A Skubber G Frugtkedsbeholder
B Indfgringsrer H Lasehandtag

C Daeksel I Styreknap

D Si J  Motorenhed

E Juicesamler K Drivaksel

F Hzldetud L Skridsikre fedder

SIKKERHEDSSYSTEM

For at starte juicemaskinen skal daekslet (C) saettes korrekt pa (fig. 3) og
klemmerne skal lases korrekt (fig. 5).

Nar processen er feerdig, skal styreknappen stilles pa "0". Vent derefter
indtil sien (D) stopper helt, inden dakslet (C) fiernes.

INDEN FORSTE BRUG

Vi anbefaler at vaske de aftagelige dele (A, B, C, D, E, F, G) inden farste
brug (se afsnittet "Renggring og pleje").

Pak apparatet ud og stil det pa en solid, stabil bordplade. Tag deekslet (C)
af, og tag beskyttelseskortet ud af sien (D).

BETJENING AF APPARATET

« Szt juicesamleren (E) i apparatet (se fig. 2).

- Szt sien (D) i juicesamleren (E). Serg for, at sien klemmes ordentligt fast
pa drivakslen (K) (se fig. 2).

- St daekslet (C) pa apparatet, sa udlgbet til frugtkedet er pa bagsiden
(se figur 4).



+ Las de to handtag (H) pa deekslet (C). Du vil hore et "klik" (se figur 5).

+ Seet skubberen (A) ned i indfgringsreret (B), og serg for at rillen pd
skubberen passer med sporet i indfgringsroret.

« Placer et glas under haeldetuden (F) foran apparatet (se fig. 6).

« Tilslut apparatet.

« For at starte apparatet, skal du bruge styreknappen (1).

« Fjern stenene fra frugterne eller grentsagerne, og skaer dem i stykker,
hvis ngdvendigt.

« Stik frugterne eller grentsagerne ned i indferingsreret (B).

« Frugterne og grentsagerne ma kun stikkes ned i rgret, ndr motoren
kerer.

« Tryk ikke for hérdt pa skubberen (A). Brug ikke nogen andre redskaber.
Skub aldrig fadevarerne ned med fingrene.

+ Nar du er feerdig, skal du stoppe apparatet ved at stille styreknappen (1)
pa 0 og vente, indtil sien (D) stopper helt.

+ Nérfrugtkedsbeholderen (G) er fuld, eller hvis juicestreammen reduceres,
skal du temme frugtkedsbeholderen (G) og renggre sien (D) og daekslet
(C).

Abler 1 650
Paerer 1 650
Gulergdder 1 550
Agurker 1 (ca. 2 agurker) 600
Ananas 1 500
Tomater 1 600
Selleri 1 700

Brug ikke apparatet i mere end 1 minut ad gangen.

(*) Kvaliteten og maengden af saft varierer meget afhaengigt af friskheden
af frugten eller grantsagerne, og sorten af hver grentsag eller frugt. De
angivne mangder af saft er derfor omtrentlige.



PRAKTISKE RAD

- Vask frugterne omhyggeligt, inden stenene fjernes.

« Du behgver ikke at fierne skindet eller skraelle frugterne. Du skal kun
skreelle frugter med tyk (og bitter) skind, sdsom citrusfrugter, ananas
(flern kernen).

- Det er sveert at udtraekke saft fra meloner, bananer, avocadoer, brombaer,
figner, auberginer og jordbaer mv.

- Juicemaskinen ma ikke bruges til sukkerrer, isterninger og meget harde
eller fibrgse frugter.

- Brug friske, modne frugter og grgntsager, da de giver mere juice. Dette
apparat er beregnet til frugter som aebler, paerer, appelsiner, granatzebler,
ananas mv. Og grentsager som gulergdder, agurker, tomater, redbeder
og selleri mv.

- Hvis du bruger overmodne frugter, tilstoppes sien (D) gerne hurtigere.

VIGTIG:

Al juice skal drikkes med det samme. Ved kontakt med luft bliver juice

meget hurtigt oxideret, hvilket kan @ndre smagen, farven og frem for

alt naeringsvaerdien. Able- og paeresaft bliver hurtigt brun. Tilseet et par
drdber citronsaft for at forsinke denne misfarvning.

RENG@RING OG PLEJE

- Alle aftagelige dele kan rengeres i opvaskemaskinen (A, B, C, D, F, G).
Eller vask delene i varmt vand og opvaskemiddel. Brug ikke en slibende
svamp til dette.

Apparatet er lettere at rengore, hvis det skylles med vand
umiddelbart efter brug, og derefter renggres helt senere.
Brug ikke skurepuder, acetone, alkohol mv. til at renggre dit apparat.

- Sien (D) skal handteres omhyggeligt. Undgéd enhver mishandling, der
kan skade den. Skift sien ved farste tegn pa slitage eller beskadigelse.

- Renger motordelen med en fugtig klud.



HVAD SKAL JEG GO@RE, HVIS MIT APPARAT IKKE VIRKER

Apparatet virker ikke.

Stikket er ikke tilsluttet,
kontakten er ikke pa "1"
eller "2".

Tilslut apparatet til en
stikkontakt med den korrekte
spaending. Start apparatet.

Daekslet (C) er ikke spaendt
ordentligt fast.

Serg for, at deekslet (C) er sat
ordentligt pa og spaendt fast.

Apparatet er overophedet og
beskyttet

Stil styreknappen (1)

pa 0. Traek stikket ud af
stikkontakten. Lad apparatet
kele ned, og start det derefter
igen.

Apparatet afgiver en lugt,
eller er meget varmt at rgre
ved, eller ryger, eller stgjer
unormalt meget.

Sien (D) er ikke sat ordentligt

Serg for, at sien (D) seettes
ordentligt i.

Mangden af mad, der
behandles, er for stor.

Lad apparatet kole af og
reducer maengden, der skal
behandles.

Juicen flyder ikke ordentligt
ud.

Juicesamleren (E) er ikke sat
ordentligt i.

Serg for, at juicesamleren (E)
seettes ordentligt i.

Sien (D) er tilstoppet.

Renger sien (D) og
daekslet (C). Tom derefter
frugtkedsbeholderen (G).

Hvis du har andre problemer eller foresporgsler, bedes du kontakte vores
kundeservice. Kontaktoplysningerne findes sidst af denne indlaegsseddel.

OPBRUGTE ELEKTRISKE ELLER ELEKTRONISKE PRODUKTER

Teenk pa miljget!

® Ditapparatindeholder talrige materialer, der kan nyttiggeres

eller genbruges.
B ° Apparatet skal afleveres pa kommunens genbrugsstation.



FORSIKTIG: Sikkerhetsinstruksjonene hgrer sammen
med apparatet. Les dem ngye for du bruker
produktet for farste gang. Oppbevar dem slik at du
kan finne frem til og lese dem senere ved behov.

BESKRIVELSE

A Pamater G Fruktkjottbeholder
B Pafyllingsror H Lasehandtak

C Lokk I Kontrollknapp

D Sil J  Motorenhet

E Juicebeholder K Drivaksel

F Tut L Sklisikre fotter

SIKKERHETSSYSTEM

For a starte juiceren ma lokket(C) settes pa ordentlig (fig. 3), og klemmene
ma veere i laseposisjon (fig. 5).

Etter en omgang med juicing dreier du kontrollknappen til “0” og venter
til silen (D) har stoppet helt opp fer du tar av lokket (C).

FOR FORSTE GANGS BRUK

Vi anbefaler at du vasker de avtakbare delene (A, B, C, D, E, F, G) for forste
gangs bruk (se delen “Rengjaring og vedlikehold”).

Pakk ut apparatet og sett det pa en solid og stadig benk, ta av lokket (C)
og ta beskyttelsesplaten ut av silen (D).

BRUK AV APPARATET

- Sett juicebeholderen (E) pa apparatets hoveddel (se fig. 2).

- Sett silen (D) i juicebeholderen (E). Pass pa at silen klikker ordentlig pa
plass pa drivakselen (K) (se fig. 2).

- Sett lokket (C) pa apparatet slik at apningen for fruktkjottet kommer pa
baksiden (se fig. 4).



+ Las de to handtakene (H) fast pa lokket (C). Du harer et lite klikk (se fig.
5).

+ Skyv pamateren (A) ned i pafyllingsreret (B), og pass pa at rillen i
pafyllingsreret passer i sporet pa pamateren.

« Sett et glass under tuten (F) foran pa apparatet (se fig. 6).

« Sett stgpslet inn i stikkontakten.

« Bruk kontrollknappen (1) for a starte apparatet.

+ Fjern steiner pa frukt eller grennsaker, og skjeer dem om ngdvendig i
mindre biter.

+ Legg frukt eller grennsaker i pafyllingsreret (B).

« Frukt og grennsaker ma bare legges i ndr motoren er i gang.

+ Ikke trykk for hardt pa pamateren (A). Unnga bruk av andre redskaper.
Skyv ALDRI maten ned med fingrene.

« Nar du er ferdig, stopper du apparatet ved a vri kontrollknappen (1) til 0.
Vent til silen (D) har stoppet helt.

« Hvis fruktkjottbeholderen (G) er full eller det kommer lite juice ut,
temmer du fruktkjettbeholderen (G) og rengjer silen (D) og lokket (C).

Omtrentlig vekt (kg) Mengde juice (ml)

Epler 1 650
Paerer 1 650
Gulrgtter 1 550
Agurker 1 (ca. 2 agurker) 600
Ananas 1 500
Tomater 1 600
Stangselleri 1 700

Apparatet ma ikke brukes kontinuerlig i mer enn ett minutt.

(*) Kvaliteten og mengden pa juicen varierer, avhengig av hvor fersk
frukten eller grennsakene er og hvilken sort du bruker av den enkelte
frukten eller grennsaken. Mengden juice som er angitt over, er derfor
omtrentlig.



PRAKTISKE TIPS

« Vask frukten grundig fer du fierner steinene.

- Du trenger ikke fierne skallet. Bare frukt med tykt (og bittert) skall ma
skrelles: sitrusfrukt, ananas (fjern kjernen).

- Det er vanskelig a lage juice av melon, banan, avokado, bjernebaer,
fikener, auberginer og jordbaer osv.

- Juiceren ma ikke brukes pa sukkerrgr, isbiter og frukt som er spesielt
hard eller har kraftige fibre.

- Velg frukt og grgnnsaker som er fersk og moden, fordi de avgir mest
juice. Dette apparatet passer til frukt som epler, paerer, appelsiner,
granatepler, ananas osv. og grannsaker som gulrgtter, agurker, tomater,
redbeter og stangselleri osv.

« Hvis du bruker overmoden frukt, blir silen (D) ganske fort Slett dette
ordet tilstoppet.

VIKTIG:

All juice ber drikkes umiddelbart. Nar den kommer i kontakt med luft,

oksidererdenraskt ogkan endre smak, farge og ikke minstnaeringsinnhold.

Eple- og paerejuice blir fort brun. Ha i noen draper sitronsaft for a redusere

misfargingen.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

» Alle avtakbare deler kan vaskes i oppvaskmaskin (A, B, C, D, F, G). Du
kan eventuelt vaske delene i varmt vann med oppvaskmiddel. Unnga a
bruke en ripende svamp hvis du gjer dette.

Apparatet er enklere a rengjore hvis det skylles med vann rett etter
bruk og deretter vaskes grundig senere.
Ikke bruk skuresvamper, aceton, alkohol osv. for a rengjgre apparatet.

- Silen (D) ma handteres forsiktig. Unnga uveren behandling som kan
skade den. Bytt silen hvis du oppdager tegn til slitasje eller skader.

+ Rengjor motorenheten med en fuktig klut.



HVA GJ@R JEG HVIS PRODUKTET IKKE FUNGERER?

Apparatet fungerer ikke.

Stepslet er ikke tilkoblet,
bryteren star ikke pa “1”
eller”2",

Koble apparatet til en
stikkontakt med riktig
spenning. Start apparatet.

Lokket (C) er ikke ordentlig
festet med klemmer.

Sjekk at lokket (C) sitter
godt fast og at klemmene er
pa plass.

Apparatet er overopphetet
og beskyttelsesmekanismen
er aktivert.

Vri kontrollknappen (1) til 0, ta
stgpslet ut av stikkontakten,
la apparatet avkjoles og start
sa pa nytt.

Apparatet avgir en lukt eller
er sveert varmt a ta pa, eller
det kommer ut royk eller
unormale lyder.

Silen (D) sitter ikke ordentlig
pa.

Sjekk at silen (D) er plassert
riktig.

Matmengden du kjerer i
juiceren er for stor.

La apparatet kjoles ned og
reduser mengden.

Juicen renner ikke som
den skal.

Juicebeholderen (E) sitter
ikke ordentlig pa.

Sjekk at juicebeholderen (E)
er plassert riktig.

Silen (D) er tilstoppet.

Rengjer silen (D) og
lokket (C). Tom deretter
fruktkjgttbeholderen (G).

oppgitt i dette heftet.

Hvis du har andre problemer eller spersmal, kontakt servicetelefonen som star

UTBRUKTE ELEKTRISKE ELLER ELEKTRONISKE PRODUKTER

Tenk pa miljoet!

® Apparatet

inneholder

gjenbrukes eller resirkuleres.
mmmm < leverdettil den lokale gjenbruksstasjonen.

verdifulle materialer

som kan



VARNING: sakerhetsatgarderna ar en del av
apparaten. Las dem noggrant innan du anvander
apparaten for forsta gangen. Forvara dem pa ett
stalle dar du kan hitta dem och hanvisa till dem
senare.

BESKRIVNING

A Stot G Fruktkottsbehallare

B Matningsslang H Lashandtag

C Lock I Kontrollknapp

D sall J  Motorenhet

E Juicebehallare K Drivaxel

F Hallpipa L Anti-halk-fotter
SAKERHETSSYSTEM

Locket (C) maste vara korrekt placerat (Fig. 3) och kldammorna maste vara
ordentligt lasta (bild 5) for att starta juicepressen.

Vid slutet av cykeln vrider du kontrollknappen till “0” och vantar tills sallet
(D) stannat helt innan du tar bort locket (C).

FORE FORSTA ANVANDNING

Virekommenderar att du tvattar de I6stagbara delarna (A, B, C, D, E, F, G)
fore forsta anvandning (se avsnittet “Rengoéring och skétsel”).

Packa upp apparaten och placera den pa en solid, stabil bankskiva, ta bort
locket (C) och ta ut skyddskortet fran sikten (D).

ANVANDA APPARATEN

- Placera juicebehallaren (E) pa apparatens bas (se bild 2).

« Placera sallet (D) i juicebehallaren (E). Se till att sallet ar ordentligt fast pa
drivaxeln (K) (se bild 2).

- Placera locket (C) pa apparaten for att utmatningen for fruktkott ska
vara vand bakat (se bild 4).



« Las de tvd handtagen (H) pa locket (C). Du kommer att hora ett "klick”
(se bild 5).

« Skjut padrivaren (A) in i matningsroret (B) genom att rikta in sparet pa
padrivaren med den lilla dsen i matningsroret.

« Placera ett glas under héllpipen (F) pd apparatens framsida (se bild 6).

+ Anslut apparaten till ett eluttag.

« Anvand kontrollknappen (l) for att starta apparaten.

« Skar frukt eller gronsaker i bitar om det behdvs efter att du tagit bort
eventuella frén och karnor fran dem.

« For in frukterna eller gronsakerna genom matningsréret (B).

« Frukten och gronsakerna far endast féras in medan motorn ar igang.

« Tryck inte for hart pa padrivaren (A). Anvand inte ndgot annan redskap.
Tryck ALDRIG in frukt eller gronsaker med dina fingrar.

« Nér du ar fardig stoppar du apparaten genom att vrida kontrollknappen
(1) till 0 och véntar tills séllet (D) stannat helt.

« Nar fruktkottsbehallaren (G) ar full eller nar juiceflédet blir langsammare
ska du tomma fruktkottsbehallaren (G) och rengdra séllet (D) och
locket(C).

Ungefirlig vikt (kg) Méngd juice (ml)

Applen 1 650

Paron 1 650
Morotter 1 550
Gurkor 1(ca 2 gurkor) 600
Ananas 1 500
Tomater 1 600

Selleri 1 700

Anviand inte apparaten kontinuerligt i mer @n 1 minut.

(*) Kvaliteten pa och méngden juice varierar mycket beroende pa hur
frascha frukten eller gronsakerna dr samt pa deras sort. De méngder av
juice som anges ovan ar darfor uppskattade mangder.



PRAKTISKA TIPS

- Tvatta frukten noggrant fére urkarning.

+ Du behdver inte skala dem. Du behdver bara skala frukt med tjockt (och
bittert) skal: citrusfrukter, ananas (ta bort kdrnan).

- Det dr svart att extrahera juice fran meloner, bananer, avokado, bjornbr,
fikon, auberginer och jordgubbar etc.

- Juicepressen ska inte anvandas for sockerrdrsis eller mycket hard eller
fibros frukt.

- Vilj farsk, mogen frukt och gronsaker da de ger mer juice. Denna apparat
ar lamplig for frukter som t.ex. dpplen, paron, apelsiner, granatdpplen,
ananas, samt gronsaker som t.ex. morétter, gurkor, tomater, rédbetor
och selleri.

« Om du anvander dvermogna frukter, tenderar séllet (D) att bli igensatt
fortare.

VIKTIGT:

All juice bor konsumeras omedelbart. Vid kontakt med luft oxiderar

den mycket snabbt, vilket kan dndra smaken, fargen och framfor allt

naringsvirdet. Appel- och paronjuice blir snabbt brun. Tillsitt nagra
droppar citronsaft for att bromsa denna missfargning.

RENGORING OCH SKOTSEL

« Alla 16stagbara delar kan rengdras i diskmaskin (A, B, C, D, F, G).
Alternativt kan delarna tvattas i varmt vatten med diskmedel. Anvand
inte en slipande svamp for att gora detta.

Apparaten ar littare att rengdora om den skdljs med vatten
omedelbart efter anvandning och sedan rengors helt senare.
Anvand inte skursvampar, aceton, alkohol etc. for att reng6ra apparaten.

- Sallet (D) maste hanteras varsamt. Undvik all felaktig hantering som kan
skada det. Byt ut sallet vid forsta tecken pa slitage eller skada.

+ Reng6r motorenheten med en fuktig trasa.



VAD SKA DU GORA OM APPARATEN INTE FUNGERAR?

PROBLEM ORSAKER

Apparaten fungerar inte.

Kontakten &r inte ansluten,
strdmbrytaren &r inte vid “1”
eller”2",

Anslut apparaten till ett uttag
med réatt spanning. Anvand
apparaten.

Locket (C) ar inte korrekt
fastsatt.

Kontrollera att locket (C) ar
korrekt placerat och fast.

Apparaten dr 6verhettad och
skyddad

Vrid kontrollknappen (1) till

0, koppla fran apparaten, lat
den svalna och bérja sedan

anvanda den igen.

Apparaten avger lukt eller
ar valdigt het vid beréring
eller roker eller det hors
ett onormalt buller fran
apparaten.

Sallet (D) ar inte korrekt
placerat.

Kontrollera att sallet (D) ar
korrekt placerat.

Méngden frukt och/eller
gronsaker som bearbetas ar
for stor.

Lat apparaten svalna och
minska den mangd som ska
bearbetas.

Juicen flodar inte korrekt.

Juicebehallaren (E) ar inte
korrekt placerad.

Kontrollera att
juicebehallaren (E) ar korrekt
placerad.

Sallet (D) ar blockerat.

Rengor sallet (D) och
locket (C). Tom sedan
fruktkottsbehallaren (G).

Om du har nagot annat problem eller fraga
vénligen kontakta oss via hjalplinjen i slutet av denna bipacksedel.

KASSERING AV ELEKTRONIK ELLER ELEKTRONISKA

PRODUKTER VID SLUTET AV DESS ANVANDBARA

LIVSLANGD

Tank pa miljon!

® Dinapparatinnehaller virdefulla material som kan atervinnas

eller dteranvandas.
Emm ° Ldmnaden pa din lokala atervinningsstation.



HUOMIO: turvallisuusohjeet ovat osa laitetta. Lue
ne huolellisesti ennen uuden laitteen ensimmaista
kayttokertaa. Sailyta niita paikassa, josta lI0ydat ne,
jotta voit myohemmin lukea niita.

KUVAUS

A Tydnnin G Jatesailio

B Syottoputki H Lukitussalvat

C Kansi I Valintasaadin

D Siivila J  Moottoriyksikko

E Mehun kerdysastia K Kayttoakseli

F Mehunokka L Luistamattomat jalat
TURVAJARJESTELMA

Mehupuristinta kdynnistettdessa kannen (C) on oltava oikein kiinnitettyna
(kuva 3) ja lukitussalpojen kunnolla lukittuina (kuva 5).

Sammuta laite kdyton jalkeen kddntamalla valintasaddin asentoon ”0” ja
odota, kunnes siivild (D) on taysin pysahtynyt ennen kuin poistat kannen
Q).

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA

Suosittelemme, etta peset irrotettavat osat (A, B, C, D, E, F, G) ennen
ensimmaista kayttokertaa (katso kappale "Puhdistus ja hoito”).

Pura laite pakkauksesta ja aseta tasaiselle ja vakaalle tyopoydalle, poista
kansi (C) ja irrota suojapahvi siivilasta (D).

LAITTEEN KAYTTAMINEN

«» Aseta mehun kerdysastia (E) laitteen runkoon (katso kuva 2).

- Aseta siivila (D) mehun kerdysastiaan (E). Varmista, ettd siivila on
kunnolla kiinni kdyttdakselissa (K) (katso kuva 2).

- Kiinnita kansi (C) laitteeseen siten, ettd on jatteen poistoaukko on
takana (katso kuva 4).



« Lukitse kaksi salpaa (H) kanteen (C). Kuulet "napsahtavan” danen (katso
kuva 5).

« Liv'uta tyonnin (A) syottoputkeen (B). Kohdista tyontimen ura
syottoputken pieneen ulokkeeseen.

« Aseta lasi mehunokan (F) alle laitteen eteen (katso kuva 6).

« Yhdista laite pistorasiaan.

« Kdynnista laite valintasaatimen (1) avulla.

« Poista siemenet hedelmistd ja vihanneksista ja paloittele ne, mikali
tarpeen.

« Tydnna hedelmat tai vihannekset lapi syottoputkesta (B).

+ Hedelmét ja vihannekset saa tydntda vain silloin, kun moottori kdy.

- Al3 paina liian kovaa tydntimella (A). Al kdyta mitddn muuta vélinetta.
ALA koskaan tyénni ruokaa sormillasi.

+ Kun lopetat, pysayta laite kdd@ntamalld valintasdadin () asentoon 0 ja
odota, kunnes siivild (D) pysdhtyy tadysin.

+ Kun jatesdilio (G) on tdynna tai mehun virtaus hidastuu, tyhjenna
jatesdilio (G) ja puhdista siivila (D) ja kansi (C).

m Likimaarainen paino (kg) Mehun méra (ml)

Omenat 1 650
Paarynat 1 650
Porkkanat 1 550
Kurkut 1 (noin 2 kurkkua) 600
Ananas 1 500
Tomaatit 1 600
Selleri 1 700

Al3 kayta laitetta yhtijaksoisesti yli 1 minuuttia.

(*) Mehun laatu ja mdara vaihtelevat suuresti riippuen hedelmien tai
vihannesten tuoreudesta ja vihannesten tai hedelmien lajikkeesta.
Edelld annetut mehumaarat ovat siksi likimaaraisia.



KAYTANNON VINKKEJA

+ Pese hedelmat huolellisesti ennen kivien poistamista.

- Kuorta ei tarvitse poistaa. Ainoastaan paksu- ja hapankuoriset hedelmat
on kuorittava: sitrushedelmat, ananas (poista ydin).

+ Mehun puristaminen meloneista, banaaneista, avokadoista, mustikoista,
viikunoista, munakoisoista ja mansikoista ym. on vaikeaa.

» Mehupuristimessa ei saa puristaa sokeriruokoa, jadkuutioita tai erittdin
kovia tai kuituisia hedelmia.

- Valitse tuoreita ja kypsia hedelmid ja vihanneksia, silld niista tulee
eniten mehua. Tama laite soveltuu hedelmille, kuten omenat, paarynat,
appelsiinit, granaattiomenat, ananas ym. seka vihanneksille, kuten
porkkanat, kurkut, tomaatit, punajuuret ja selleri ym.

« Jos kaytat ylikypsia hedelmis, siivila (D) menee nopeammin tukkoon.

TARKEAA:

Nauti kaikki mehu heti valmistamisen jalkeen. Kun se joutuu kosketuksiin

ilman kanssa, se hapettuu hyvin nopeasti, mikda voi muuttaa mehun

makua, varid ja ennen kaikkea sen ravintoarvoa. Omena- ja paarynamehut
muuttuvat nopeasti ruskeiksi. Lisdd muutama pisara sitruunamehua
hidastamaan varin muuttumista.

PUHDISTAMINEN JA HOITO

- Kaikki irrotettavat osat voi pesta astianpesukoneessa (A, B, C, D, F, G).
Voit myds pesté ne lampimalla pesuainevedells. Al4 kdytd hankaussienia
puhdistamiseen.

Laite on helpompi puhdistaa, jos huuhtelet sen vedella heti kdyton
jalkeen ja peset myohemmin kunnolla.

Als kidytd hankaustyynyja, asetonia, alkoholia ym. laitteen
puhdistamiseen.

- Siivilaa (D) on kasiteltava varoen. Valta vaarin kasittelemista, joka voi
vaurioittaa sitd. Vaihda siivila heti, kun siind on merkkeja kulumisesta tai
vaurioista.

» Puhdista moottoriyksikko kostealla liinalla.



MITA TEHDA, JOS LAITE El TOIMI?

ONGELMAT

SYYT

Pistoketta ei ole yhdistetty,
valitsin ei ole asennossa ”1”
tai "2"

RATKAISUT

Yhdista pistoke pistorasiaan,
jossa on oikea jannite. Kéyta
laitetta.

Laite ei toimi.

Kansi (C) ei ole kunnolla
kiinnitetty.

Tarkasta, etta kansi (C) on
kunnolla kiinnitetty ja lukittu.

Laite on ylikuumentunut ja
suojattu.

Kaanna valintasaadin (1) 0,
irrota pistoke pistorasiasta,
anna laitteen jadhtya ja

kdynnista sitten uudelleen.

Laitteesta tulee hajua tai

Siivila (D) ei ole kunnolla
kiinni.

Tarkasta, etta siivila (D) on
kiinnitetty kunnolla.

se on kuuma koskettaa
tai siitd tulee savua tai
epanormaalia danta.

Kasiteltavien tuotteiden
maard on liian iso.

Anna laitteen jaahtya ja
vdhenna kasiteltavien
tuotteiden maaraa.

Mehun kerdysastia (E) ei ole
kiinni kunnolla.

Tarkasta, ettd mehun
kerdysastia (E) on kiinnitetty
kunnolla.

Mehu ei virtaa oikein.

Siivild (D) on tukossa.

Puhdista siivild (D) ja kansi
(C). Tyhjenna sitten jatesdilio

(G).

Jos sinulla on muita ongelmia tai kysymyksia,
ota yhteys asiakastukee. Sen tiedot nakyvat taman julkaisun lopussa.

SAHKO- TAI ELEKTRONIIKKATUOTTEIDEN HAVITTAMINEN

Ota ympaéristo huomioon!

® Laitteessasi on arvokkaita raaka-aineita, jotka voidaan ottaa

talteen tai kierrattaa.

EEm ° Toimita se paikalliseen jatteenkerdyspisteeseen.



DIKKAT: guivenlik énlemleri cihazin bir parcasidir.
Cihazi ilk defa kullanmadan once talimatlari
dikkatle okuyun. Onlan bulabileceginiz ve daha
sonra basvurabileceginiz bir yerde saklayin.

ACIKLAMA

A tici G Posa haznesi

B Yemek besleme kanali H Kilitleme Kollari

C Kapak I Kontrol diigmesi

D Silzgeg J  Motor unitesi

E Sivitoplayic K Cevirme Mili

F Do&kme agzi L Kaymayan ayak
GUVENLIK SISTEMI

Meyve suyu sikacagini calistirmak icin, kapak (C) dogru takiimali (Sek. 3)
ve kelepgeler diizglin sekilde kilitlenmis olmalidir (Sek. 5).

Bir turun sonunda, kontrol digmesini “0” konumuna getirin ve kapagi (C)
cikarmadan Once Siizgecin (D) tamamen durmasini bekleyin.

ILK KULLANIMDAN ONCE

Cikarilabilir parcalari (A, B, C, D, E, F, G) ilk kullanimdan 6nce yikamanizi
tavsiye ederiz ("Temizlik ve bakim" bélimiine bakiniz).

Cihazi ambalajindan c¢ikarin ve saglam, sabit bir tezgahin (izerine
yerlestirin, kapadi (C) cikarin ve siizgeg (D) lizerindeki koruyucu karti
cikarin.

CIHAZIN KULLANIMI

« Sivi toplayiciyi (E) cihazin gévdesine yerlestirin (bkz. Sek. 2).

- Stizgeci (D) sivi toplayiciya (E) yerlestirin. Stizgecin Cevirme Mili (K)
(bkz. Sek.2) lizerine diizguin sekilde oturmus oldugundan emin olun.

« Posanin arkadan ¢ikmasi icin kapagi (C) cihaza takin (bkz. Sek. 4).

- Kapaktaki (C) iki kolu (H) kilitleyin. Bir "klik" sesi duyacaksiniz (bkz.
Sek. 5).



- Iticideki (A) girinti yemek besleme kanalindaki (B) kiiciik sirta gelecek
sekilde iticiyi yemek besleme kanalina sokun.

« Cihazin 6nilindeki dokme agzinin (F) altina bir bardak yerlestirin (bkz.
Sek. 6).

« Cihazi prize takin.

« Cihazi baslatmak icin, kontrol diigmesini (I) kullanin.

« Gekirdekleri ¢ikardiktan sonra gerekirse meyve ve sebzeleri kiglk
parcalar halinde dograyin.

+ Meyve ve sebzeleri yemek besleme kanalindan (B) ekleyin.

+ Meyve ve sebzeler sadece motor calisirken eklenmelidir.

- Iticiye (A) cok sert bastirmayin. Baska herhangi bir alet kullanmayin.
ASLA yiyecekleri parmaklarinizla itmeyin.

- Isiniz bittiginde, kontrol diigmesini (I) 0'a cevirerek cihazi durdurun ve
stizge¢ (D) tamamen duruncaya kadar bekleyin.

+ Posa haznesi (G) doldugunda ya da meyve suyu akisi yavasladiginda,
posa haznesini (G) bosaltin ve stizgeci (D) ve kapadi (C)temizleyin.

Yaklasik agirlik (kg) Meyve suyu miktari (ml)

Elma 1 650
Armut 1 650
Havug 1 550

Salatalik 1 (yaklasik 2 salatalik) 600
Ananas 1 500
Domates 1 600
Kereviz 1 700

Cihazi kesintisiz olarak 1 dakikadan fazla kullanmayin.

(*) Meyve suyunun kalitesi ve miktari, meyve veya sebzelerin tazeligine ve
her sebze veya meyvenin ¢esidine bagli olarak biyiik 6l¢lide degisir. Bu
nedenle yukarida belirtilen meyve suyu miktarlari yaklasik degerlerdir.



PRATIK BILGILER

+ Meyveyi parcalamadan 6nce iyice yikayin.

» Zar veya kabugu soymaniz gerekmez. Sadece kalin (ve aci) kabuklari
olan meyveleri soymaniz gerekir: narenciye, ananas (orta cekirdegi
cikarin).

« Kavun, muz, avokado, bégiirtlen, incir, patlican ve cilek gibi meyvelerin
suyunu ¢ikarmak zordur.

- Meyve suyu sikacagi seker kamisi buz kipleri ve asin sert veya lifli
meyveler icin kullanilmamalidir.

- Taze, olgun meyve ve sebzeler secin, onlardan daha fazla meyve suyu
elde edebilirsiniz. Bu cihaz elma, armut, portakal, tzim ve nar gibi
meyveler ve havug, salatalik, domates, pancar ve kereviz gibi sebzeler
icin uygundur.

« Asirt olgunlasmis meyve kullanirsaniz, stizge¢ (D) daha cabuk tikanmaya
egilimlidir.

ONEMLI:

Tum suyun hemen tiiketilmesi gerekir. Hava ile temas halinde ¢ok hizli bir

sekilde oksitlenir ve bu sebeple tadi, rengi ve her seyden 6nce de besin

degeri degisebilir. EIma ve armut sulari hizla kahverengine dénerler. Bu
renk degisikligini yavaslatmak icin birka¢ damla limon suyu ekleyin.

TEMIZLiK VE BAKIM

« Tim c¢ikarilabilir parcalar bulasik makinesinde (A, B, C, D, F, G)
temizlenebilir. Alternatif olarak parcalan ilik suda ve yikama sivisi ile
yikayin. Bunu yapmak icin asindirici bir siinger kullanmayin.

Cihaz kullanimdan hemen sonra su ile yikanirsa ve daha sonra
tamamen temizlenirse, temizlenmesi daha kolaydir.
Cihazi temizlemek icin bulasik teli, aseton, alkol vb. kullanmayin.

« Stizgecin (D) dikkatle tutulmasi gerekir. Hasara yol acabilecek herhangi
bir yanls kullanimdan kaginin. Siizgecinizi ilk asinma veya hasar
belirtisinde degistirin.

« Motor Unitesini hafif nemli bir bezle temizleyin.



CiHAZINIZ CALISMIYORSA NE YAPMALISINIZ?

SORUNLAR

Fis takili degil, anahtar “1”
veya“2” konumunda.

GOZUMLER

Cihazi dogru voltaja sahip bir
prize takin. Cihazi ¢alistirin.

Cihaz calismiyor.

Kapak (C) diizgiin sekilde
sikistinlmamis.

Kapagin (C) diizgiin
sekilde oturdugundan ve
sikistirildigindan emin olun.

Cihazi asir isinmigstir ve

Kontrol digmesini (1) 0
konumuna getirin, cihazin

korunmustur fisini gekin, sogumaya birakin
ve ardindan yeniden baglatin.
Cihazdan bir koku cikiyor Stizgeg (D) diizglin Stizgecin (D) diizglin
veya dokunmak icin cok takilmamis. takildigindan emin olun.

sicak, duman gikariyor ya da
anormal bir ses cikiyor.

islenen yiyecek miktari cok
fazla.

Cihazi sogumaya birakin ve
islenen miktari azaltin.

Sivi toplayici (E) diizgiin
sekilde takilmamis.

Sivi toplayicinin (E) diizgiin
sekilde takildigindan emin
olun.

Su dogru sekilde akmiyor.

Stizgeg (D) tikanmis.

Stizgeci (D) ve kapadi (C)
temizleyin. Ardindan posa

haznesini (G) bosaltin.

Baska herhangi bir sorununuz veya sorunuz varsa
liitfen bu brosiiriin sonundaki Yardim Hatti ile iletisime gecin.

KULLANIM OMRU SONA EREN ELEKTRIKLi VE ELEKTRONIK

URUNLER

Cevreyi diisiiniin!

® Cihaziniz geri kazanilabilir veya geri déniistiiriilebilir degerli
malzemeleri icerir.

mmmm > Cihazi yerel sivil atik toplama noktasina gotariin.



PRECAUCION: las precauciones de seguridad
forman parte del aparato. Léalas detenidamente
antes de usar su nuevo aparato por primera vez.
Guardelas en un lugar de facil acceso para futuras
consultas.

DESCRIPCION DEL APARATO

A Empujador G Recipiente recogedor de pulpa
B Tubo de llenado H Bridas de cierre

C Tapa I Mando

D Filtro J  Blogue motor

E Recipiente recogedor de jugo K Eje de arrastre

F Vertedor L Pies antideslizantes

SISTEMA DE SEGURIDAD

Para poner la licuadora en marcha, la tapa (C) debe estar correctamente
colocada (Fig. 3) y las bridas deben estar correctamente bloqueadas (Fig. 5).
Al finalizar el ciclo de funcionamiento, coloque el mando en “0”y espere a
que el filtro (D) se detenga por completo para retirar la tapa (C).

ANTES DEL PRIMER USO

Le recomendamos que lave las piezas desmontables (A, B, C, D,
E, F, G) antes del primer uso (consulte el apartado “limpieza y
mantenimiento”).

Saque el aparato de su embalaje y coléquelo sobre una superficie estable;
quite la tapa (C) y retire el cartdn protector del filtro (D).

PUESTA EN MARCHA

« Coloque el recipiente recogedor de jugo (E) en el cuerpo del aparato
(ver Fig. 2).

- Coloque elfiltro (D) en el Recipiente recogedor de jugo (E). Compruebe
que el filtro esté fijado correctamente sobre el eje de arrastre (K) (ver
Fig. 2).



« Coloque la tapa (C) sobre el aparato, con el orificio de evacuacién hacia
la parte posterior (ver Fig. 4).

- Bloquee las dos asas (H) en la tapa (C). Escuchara un sonido de clic (ver
Fig. 5).

« Introduzca el empujador (A) en el tubo (B) alineando la ranura del
empujador con el pequefio carril guia del tubo.

« Coloque un vaso bajo el vertedor (F) delante del aparato (ver Fig. 6).

« Enchufe el aparato.

- Para poner el aparato en marcha, utilice el mando (1).

« Corte las frutas o verduras en trozos en caso necesario, retirando los
huesos.

+ Introduzca las frutas o verduras en el tubo (B).

« Las frutas y las verduras deberdn introducirse Unicamente cuando el
motor esté en movimiento.

+ No presione con el empujador (A) en exceso. Nunca utilice ningun otro
utensilio en su lugar.
NUNCA empuje los alimentos con los dedos.

» Cuando haya terminado, detenga el aparato colocando el mando (l) en
0y espere a que el filtro (D) se haya detenido por completo.

+ Cuando el recipiente recogedor de pulpa esté lleno (G), o el flujo de
zumo disminuye, vacie el recipiente recogedor de pulpa (G) y limpie el
filtro (D) y la tapa (C).

Ingredientes Peso aproximado (en kg) Cantidad de zumo (ml)

Manzanas 1 650
Peras 1 650
Zanahorias 1 550
Pepinos 1 (unos 2 pepinos) 600
Pifa 1 500
Tomates 1 600
Apio 1 700

No usar el aparato durante mas de un minuto de manera continuada.

(*) La calidad y la cantidad del zumo varian mucho en funcién de la fecha E
de recoleccién y la variedad de cada fruta o verdura. Por tanto, las
cantidades de zumo indicadas anteriormente son aproximadas.



CONSEJOS PRACTICOS

- Lave con cuidado las frutas antes de retirarles el hueso.

- En general, no serd necesario que quite la piel o la cascara. Debera pelar
solamente las frutas con piel gruesa (a causa del amargor): citricos, pifia
(quite la parte central).

- Resulta dificil extraer zumo de platanos, aguacates, moras, higos,
berenjenas, frambuesas, etc.

« La licuadora no se debe utilizar para licuar cafa de azucar, cubitos de
hielo y frutas demasiado duras o fibrosas.

- Elija frutas y verduras frescas y maduras que proporcionen mas zumo.
Este aparato es apto para licuar frutas tales como: manzanas, peras,
naranjas, granadas, pifas, etc. y verduras como zanahorias, pepinos,
tomates, remolachas, apio, etc.

- Si licta frutas demasiado madauras, el filtro (D) puede obstruirse mas
rapido.

IMPORTANTE:

Todos los zumos deberan consumirse de forma inmediata. Al contacto

con el aire, se oxidan rapidamente, lo que puede alterar su sabor, su

color y sus cualidades nutritivas. El zumo de manzana o de pera adquiere
rapidamente un color marrén; afiada unas gotas de limon para frenar este
proceso.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

« Todas las piezas desmontables pueden lavarse en el lavavajillas (A, B,
C,D,F, G).

Este aparato resulta mas facil de limpiar si lo hace inmediatamente
después de usarlo.

No utilice estropajos abrasivos, acetona, alcohol, etc. para limpiar el
aparato.

- El filtro (D) debe tratarse con cuidado. Evite cualquier manipulacion
incorrecta que pueda dafarlo. Cambie el filtro en cuanto muestre los
primeros signos de desgaste o deterioro.

+ Limpie el bloque motor con un trapo himedo.



¢QUE HACER SI EL APARATO NO FUNCIONA?

PROBLEMAS

El producto no funciona.

CAUSAS

El enchufe no esta conectado.
El enchufe no esta en el “1”
042"

SOLUCIONES

Conecte el aparato a un
enchufe del mismo voltaje
y accione el interruptor.

La tapa (C) no esta
correctamente cerrada.

Compruebe que la
tapa (C) esté colocada
correctamente.

El aparato esta sobrecalentado
y protegido.

Gire el botén de control
(I) a 0, desenchufe el
aparato, déjelo enfriar
y, a continuacion,
vuelva a ponerlo en
funcionamiento.

El producto desprende olor.
El producto estd muy
caliente al tacto.

El producto desprende
humo o hace un ruido
anormal.

El filtro (D) no esta
correctamente colocado.

Compruebe que el
filtro (D) esté colocado
correctamente.

Las cantidades de alimentos
procesados son demasiado
grandes.

Deje que el aparato
se enfrie y reduzca las
cantidades procesadas.

El zumo no fluye
adecuadamente.

El recipiente recogedor de
zumo (E) no esté colocado
correctamente.

Compruebe que el
recipiente recogedor de
zumo (E) esté colocado
correctamente.

El filtro (D) esta obstruido.

Limpie el filtro (D) y la
tapa (C). Luego, vacie el
recipiente recogedor de
pulpa (G).

Para ct

otro probl o anomalia,
contacte con el servicio posventa mas cercano.

FIN DE LA VIDA UTIL DE LOS PRODUCTOS ELECTRONICOS

iPiense en el medioambiente!

® Su aparato contiene un gran numero de materiales
aprovechables o reciclables.

e ° Depositelo en un punto de recogida para que se lleve a cabo
su tratamiento.
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Product reference / Référence produit / Referencia del producto / Referencenummer /
Tuotenumero / Artikkelnummer /Produktreferens / Toote viitenumber / Produkta atsauces numurs
/ Gaminio numeris / Referencja produktu / Oznaka proizvoda / Tip aparata / Késziilék tipusa /
Cod produs / Mogen / Mogens / Unnk). / Mogens / Yarici / 44 ) 7 7 L > 2% 5/ qu
W&RAuei /A S Y / [oxatoy 3a Npou3BoOI0T:

Retailer name and address / Nom et adresse du revendeur / Nombre y direccion del minorista /
Forhandler navn & adresse / Jalleenmyyjdn nimi ja osoite / Forhandler navn og adresse /
Aterforsiljarens namn och adress / Miiiija kauplus ja aadress / Veikala nosaukums un adrese /
Parduotuvés pavadinimas ir adresas / Nazwa i adres sprzedawcy / Naziv i adresa prodajnog
mjesta / Naziv in naslov trgovine / Forgalmazé neve és cime / Numele si adresa vanzatorului /
Twprosku obext / Haspa Ta agpeca npopasus / Yuquwljkpynipjut wtduinud b hmugb /
Hassanue 1 ajipec npojiasia / CaTyIbIHbIH aTaybl MEH MEKeH-Kaibi / A4, (EFT/ da
uasatuasvihesudda / AOHH 0|21 RA / Uve n ajipeca Ha IpojaBaY :

IDistributor stamp / Cachet / Sello del distribuidor / Forhandler stempel / Jélleenmyyjén leima /
[Forhandler stempel / Aterforsiljarens stimpel / Tempel / Zimogs / Antspaudas / Pieczeé
sprzedawcy / Pecat distributera / Pecat trgovine / Forgalmazo pecsétje / Stampila vanzatorului /
[Teyar Ha THproBekus obext / Ieyarka npoasiist / Yuhp. / Iledats nponasia / CaTyIIbIHBIH
hiopi / W55 JEF / aslssviunagine/suvida / A0§A 2191/ [euar na muctpubytep :
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